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PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

§1

Predmet zakona

Tento zakon upravuje v oblasti systému riadenia a kontroly1) prostriedkov poskytovanych z
fondov Europskej uniela) a prostriedkov Statneho rozpoctu uréenych na financovanie
spoloénych programov Slovenskej republiky a Europskej unie (d’alej len "pomoc™) a
prostriedkov poskytovanych z fondov Eurdpskej unie2) a prostriedkov Statneho rozpoctu
uréenych na financovanie spolo¢nych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie
(dalej len "podpora") a v oblasti ochrany financnych zaujmov Eurépske;j unie (d’alej len
"ochrana finan¢nych zdujmov").

a) postavenie a pravomoc

1. vlady Slovenskej republiky (d’alej len "vlada"),

2. ministerstiev a ostatnych ustrednych organov $tatnej spravy,
3. samospravnych krajov,

b) prava a povinnosti

1. prijimatela, 3)

2. ziadatel'a; Ziadatel'om je na ucely tohto zdkona osoba, ktora Ziada o poskytnutie pomoci
alebo podpory do uzavretia zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej
len "zmluva") s riadiacim orgdnom alebo do rozhodnutia o schvaleni ziadosti podla § 12 ods.
1, alebo do rozhodnutia organu podl'a osobitného predpisu, 4)

3. partnera; partnerom je na Ucely tohto zdkona osoba, ktora sa spolupodiela na priprave
projektu so Ziadatel'om a ktord sa spolupodiel’a na realizacii projektu s prijimatel'om podl'a
zmluvy uzavretej podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika; v rimci operaéného programu
Cezhrani¢na spolupraca Slovenska republika - Cesk4 republika je partnerom prijimatel’ okrem
veduceho prijimatel’a, 5)

4. inej osoby,

c) konanie o Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku,
d) kontrolu projektu.

§2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto zakona

a) je projektom suhrn aktivit a ¢innosti, na ktoré sa vzt'ahuje poskytnutie pomoci alebo
podpory, ktoré popisuje ziadatel' v ziadosti o poskytnutie nenévratného finanéného prispevku
(dalej len "ziadost™) a ktoré realizuje prijimatel’ v sulade so zmluvou alebo na zaklade
rozhodnutia o schvaleni ziadosti podla § 12 ods. 1,

b) st systémom riadenia a kontroly postupy a ¢innosti suvisiace s poskytovanim pomoci a
podpory a ktory zahffia systém riadenia, systém financného riadenia a systém vladneho



auditu, 6)

¢) je systémom riadenia proces koordindcie ¢innosti riadiacich orgénov pri poskytovani
pomoci,

d) je systémom finan¢ného riadenia suhrn ¢innosti, ktorymi s pldnovanie, rozpoc¢tovanie,
pouzivanie pomoci a podpory, uctovanie, vykaznictvo, vykonanie platby prijimatel'ovi,
sledovanie finan¢nych tokov a overovanie pri realizécii pomoci a podpory,

e) je opravnenostou sulad projektu s osobnymi, vecnymi, finanénymi, izemnymi a ¢asovymi
predpokladmi poskytnutia pomoci a podpory uréenymi riadiacim organom vo vyzve na
predkladanie ziadosti (d’alej len "vyzva"), v ozname o predkladani projektovych zdmerov
vel'kych projektov (d’alej len "oznam") alebo v pisomnom vyzvani,

f) su prispevkom prostriedky poskytované prijimatel'ovi na zdklade zmluvy alebo na zaklade
rozhodnutia o schvéleni ziadosti podl'a § 12 ods. 1 na realizaciu projektu,

g) je platbou finanény prevod Casti prispevku,

h) je ciel'ovou skupinou skupina o0sob, v ktorych prospech sa realizuje projekt,

1) st spolupracujiicimi organmi auditujice organy podla osobitného predpisu7) okrem
Ministerstva financii Slovenskej republiky (d’alej len "ministerstvo financii"), ktoré
vykonavaju ulohy podla osobitného predpisu8) pod vedenim organu auditu,

J) je kontrolou projektu sthrn ¢innosti riadiaceho organu podl'a osobitného predpisu8a) a
podl’a tohto zakona,

k) je kontrolovanym subjektom prijimatel’, partner a in4 osoba podla § 1 pism. b).

§3
Fondy Europskej unie

(1) Na ucely tohto zdkona sa fondmi Eur6pskej tnie rozumeju Eurdpsky fond regiondlneho
rozvoja, 9) Eurépsky socidlny fond, 10) Kohézny fond, 11) Eur6psky fond pre rybné
hospodarstvo, 12) Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidiekal3) a Eurdpsky
pol'nohospodérsky zaru¢ny fond.14)

(2) Pri poskytovani prostriedkov z Europskeho fondu regionalneho rozvoja, Europskeho
socialneho fondu a Kohézneho fondu a prostriedkov z Eur6épskeho fondu pre rybné
hospodarstvo sa postupuje podl'a druhej Casti tohto zakona.

(3) Pri poskytovani prostriedkov z Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
a z Europskeho pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu sa postupuje podla tretej asti tohto
zékona.

§4
Vlada

Vlada

a) zabezpecuje koordinaciu riadenia a kontroly pomoci a podpory tym, ze urcuje

1. riadiaci orgdn15) okrem riadiaceho orgdnu ustanoveného osobitnym predpisom, 16)

2. na navrh riadiaceho organu sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom17) (d’alej
len "sprostredkovatel'sky organ"),

3. platobnu jednotku okrem platobnej agentury ustanovenej osobitnym predpisom, 18)

b) schval'uje



1. Narodny strategicky referenény ramec (d’alej len "referenény ramec") pred zaslanim
Eurdpskej komisiil9) a jeho zmeny,

2. Néarodny strategicky plan rozvoja vidieka pred zaslanim Eurdpskej komisii20) a jeho
zmeny,

3. Narodny strategicky plan pre rybné hospodarstvo pred zaslanim Europskej komisii21) a
jeho zmeny,

4. opera¢ny program22) a program rozvoja vidieka23) pred zaslanim Europskej komisii,
5. systém riadenia, systém financného riadenia a systém ochrany financnych zaujmov,

¢) plni d’alsie tlohy v oblasti zabezpecenia pomoci a podpory.

§5
Organ zabezpecujuci
ochranu finan¢nych zaujmov

(1) Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov je ustredny orgén Statnej spravy, ktory
plni tlohy podl'a osobitného predpisu.24)

(2) Orgén zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov koordinuje ochranu finanénych
zdujmov vykonavanu subjektmi verejnej spravy25) a spolupracuje s nimi. Na plnenie tychto
uloh

a) usmeriiuje ¢innosti subjektov verejnej spravy,
b) zhromazd’uje udaje o nezrovnalostiach26) od subjektov verejnej spravy,
¢) plni d’alSie tlohy v oblasti ochrany financnych zdujmov.

(3) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov spolupracuje s Europskym tradom pre
boj proti podvodom.27) Na plnenie tychto tloh

a) poskytuje suc¢innost’ pri administrativnom vySetrovani, 28)

b) oznamuje nezrovnalosti Eurdpskej komisii podl'a osobitnych predpisov.29)

c) zabezpecuje, koordinuje a monitoruje vymenu informacii medzi subjektmi verejnej spravy
a vo vzt'ahu k Eurdpskemu uradu pre boj proti podvodom, ak ide o podozrenia z podvodov a
dal$ich protipravnych konani pri poskytovani a pouziti pomoci alebo podpory.



DRUHA CAST
PRAVIDLA POSKYTOVANIA PROSTRIEDKOV

Z EUROPSKEHO FONDU REGIONALNEHO ROZVOJA,

EUROPSKEHO SOCIALNEHO FONDU, KOHEZNEHO

FONDU A PROSTRIEDKOV STATNEHO ROZPOCTU
A POSKYTOVANIA PROSTRIEDKOV Z EUROPSKEHO

FONDU PRE RYBNE HOSPODARSTVO
A PROSTRIEDKOV STATNEHO ROZPOCTU

Prvy oddiel
Pésobnost’ organov

§6

Centralny koordinacny organ

(1) Centralny koordina¢ny organ je ustredny orgén Statnej spravy urceny v referencnom
ramci.

(2) Centralny koordinac¢ny organ v suvislosti s realizaciou referenéného ramca a operac¢nych
programov v referen¢nom rameci

a) koordinuje a usmerniuje subjekty v oblasti systému riadenia,

b) zabezpecuje tvorbu informaéného monitorovacieho systému a plni tlohy suvisiace s
prevadzkou informa¢ného monitorovacieho systému; to neplati pre operacny program
Interact,

¢) zabezpecuje publicitu a informovanost’ o referen¢nom ramci a o opera¢nom programe,

d) monitoruje a hodnoti vysledky pri dosahovani ciel'ov v referenénom ramci,

e) vydava vzor zmluvy,

f) zabezpecuje pripravu stanovisk a pozicii Slovenskej republiky a proces vyjednavani k
legislativnym a strategickym dokumentom Eurdpskej unie pre politiku sidrznosti vratane
pripravy legislativnych a strategickych dokumentov na zabezpecenie implementécie politiky
sudrznosti v Slovenskej republike,

g) plni d’al$ie tilohy v oblasti systému riadenia.

§7

Riadiaci organ
(1) Riadiaci organ je ustredny organ Statnej spravy ur¢eny vladou na realizaciu operacného
programu okrem riadiaceho orgénu ustanoveného osobitnym predpisom.30)
(2) Riadiaci organ plni tlohy podla osobitné¢ho predpisu.31)
(3) Riadiaci organ splnomocni vladou urceny sprostredkovatel'sky organ vykonavanim uloh.

(4) Zodpovednost’ riadiaceho organu za plnenie uloh vykonavanych sprostredkovatel’skym



organom nie je ustanovenim odseku 3 dotknuta.

(5) Riadiaci orgén zriadi monitorovaci vybor.32) Zlozenie monitorovacieho vyboru upravi
Statut.

(6) Riadiaci organ je opravneny pozastavit’, zamietnut’ alebo upravit’ vysku platby pre projekt
alebo jeho Cast’, ak zisti nedostatky32a) v postupe prijimatel’a a partnera pri realizacii pomoci
a podpory.

(7) Riadiaci organ je pri plneni svojich uloh opravneny pozadovat od prijimatel’a, partnera a
0s0b, ktoré maju k prijimatelovi alebo partnerovi vzt'ah dodavatel'a vykonov, tovarov, prac
alebo sluzieb sucinnost’ a tieto subjekty st povinné pozadovanu su¢innost’ poskytnut’.

§8
Sprostredkovatel’sky organ

(1) Sprostredkovatel'sky organ je ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj alebo ina pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne a materialne
predpoklady na plnenie uloh riadiaceho organu urc¢enych v splnomocneni riadiaceho organu.

(2) Sprostredkovatel'sky orgén plni tlohy v sulade so splnomocnenim. Sprostredkovatel'sky
organ zodpoveda riadiacemu organu za plnenie tychto uloh.

(3) Na sprostredkovatel'sky organ sa vztahuji prava a povinnosti riadiaceho organu
ustanovené tymto zakonom v rozsahu uréenom v splnomocnent.

§9

Certifika¢ny organ

(1) Certifikacny organ je ministerstvo podl'a osobitného predpisu.33)
(2) Certifikacny organ okrem loh podla osobitného predpisu34)

a) vykonava certifikaciu a certifikacné overovanie,

b) koordinuje a usmeriiuje subjekty v oblasti systému finan¢ného riadenia,

¢) usmerniuje platobnu jednotku v oblasti ti¢tovania realizacie pomoci a podpory a
vysporiadania finan¢nych vztahov,

d) prijima prostriedky Eurdpskej unie35) na osobitné uéty zriadené v Statnej pokladnici,

e) zabezpecuje prevod prostriedkov Eurdpskej tnie z prisluSného osobitného uctu na prijmovy
ucet platobnej jednotky podl'a osobitného predpisu36) a na ucet prijimatel’a operacného
programu spadajtiiceho do ciel'a Europska tizemna spolupraca, 37)

f) zabezpecuje vratenie prostriedkov Europskej unie v prospech Eurdpskej komisie,

g) plni d’alSie Glohy v oblasti systému finan¢ného riadenia.

(3) Certifikacny organ je opravneny pozastavit’, zamietnut’ alebo upravit’ vySku platby pre
opera¢ny program, projekt alebo ich Casti, ak zisti nedostatky32a) v postupe riadiaceho
orgéanu, platobnej jednotky alebo prijimatela pri realizacii pomoci a podpory.



§10
Organ auditu

(1) Organ auditu je ministerstvo podl'a osobitného predpisu.38)
(2) Organ auditu okrem tloh podl'a osobitného predpisu39)

a) koordinuje a usmernuje spolupracujice organy pri vykonavani uloh podl'a osobitného
predpisu, 8)

b) vykonava dohl'ad40) nad ¢innost'ou spolupracujtcich organov,

¢) riadi vypracovanie planu auditov organu auditu a spolupracujucich organov,

d) plni d’al$ie ulohy v oblasti vladneho auditu.

(3) Organ auditu pri plneni uloh podl'a odseku 2 postupuje podla osobitného predpisu.41)

(4) Orgén auditu je pri plneni svojich tiloh opravneny pozadovat’ od riadiaceho orgéanu,
platobnej jednotky, certifikacného organu, centralneho koordina¢ného organu, orgénu
ochrany finan¢nych zaujmov, prijimatela, partnera a inych oséb sucinnost’ a tieto subjekty su
povinné pozadovant su¢innost’ poskytnut’.

§11
Platobna jednotka

(1) Platobna jednotka je ustredny organ Statnej spravy alebo ina pravnicka osoba podla
osobitného predpisu.18)

(2) Platobna jednotka realizuje poskytnutie prispevku prijimatel'ovi, ak tento zakon
neustanovuje inak.

Druhy oddiel
Procesné ustanovenia

§12
Vseobecné ustanovenia

(1) Pomoc a podpora sa poskytuje na zaklade zmluvy uzavretej so Ziadatel'om, ktorého
ziadost’ bola schvalena v konani o Ziadosti. Ak je prijimatel’ a riadiaci orgéan t4 ista osoba,
pomoc a podpora sa poskytuje na zaklade rozhodnutia o schvaleni ziadosti, ktoré vydava
Statutarny organ riadiaceho organu; zmluva so Ziadatelom podl'a § 15 sa v tomto pripade
neuzatvara.

(2) Na poskytnutie pomoci a podpory nie je pravny narok.

(3) Pomoc a podpora sa poskytuje do vysky finan¢nych prostriedkov ur€enych na vyc€erpanie
vo vyzve, ak v § 14 ods. 9 nie je uvedené inak.



(4) Ak sa poskytuje prispevok alebo jeho Cast’ formou vydavkov podla osobitného predpisu,
41a) spdsob vypoctu a vysku tychto vydavkov urci riadiaci organ vo vyzve alebo pisomnom
vyzvani.

(5) Pomoc a podpora sa v obdobi piatich rokov neposkytne ziadatel'ovi, ktory porusil zdkaz
nelegdlneho zamestnavania cudzinca podl'a osobitného predpisu.41b)

(6) Na konanie o ziadosti sa nevztahuje vSeobecny predpis o spravnom konani42) okrem
ustanoveni § 24, 25 a 27 vSeobecného predpisu o spravnom konani.

§13
Vyzva

(1) Ziadost’ podava Ziadatel’ riadiacemu organu na zaklade vyhlasenej vyzvy. Riadiaci organ
vyhlési vyzvu zverejnenim na svojom webovom sidle.

(2) Vyzva obsahuje formalne nélezitosti, ktorymi st

a) nazov riadiaceho orgéanu, ktory vyzvu vyhlasuje,

b) datum vyhléasenia vyzvy,

c¢) datum uzavretia vyzvy alebo skuto¢nost’, na ktorej zaklade sa vyzva uzavrie,

d) kontaktné udaje riadiaceho organu a spdsob komunikacie s riadiacim orgadnom,

¢) maximalna vyska pomoci a podpory na jednu ziadost’,

f) sposob odstraniovania formalnych nedostatkov ziadosti,

g) Casovy harmonogram konania o ziadosti,

h) indikativna vySka finan¢nych prostriedkov urcenych na vyc€erpanie v ramci vyzvy,
1) dalSie formalne nalezitosti.

(3) Vyzva obsahuje podmienky poskytnutia pomoci a podpory, ktorymi su

a) opravnenost’ ziadatel’a,

b) opravnenost’ partnera, ak sa partner spolupodiel’a na priprave projektu a realizacii projektu,
c) opravnenost aktivit realizacie projektu,

d) opravnenost’ vydavkov realizacie projektu,

e) opravnenost’ miesta realizacie projektu,

f) Casova opravnenost’ realizacie projektu,

g) kritérid pre vyber projektov, ktoré zahfiiaju

1. hodnotiace kritéria,
2. vyberove kritéria,

h) opravnenost’ cielovej skupiny,
1) sposob financovania,
J) d’alSie podmienky poskytnutia pomoci alebo podpory.

(4) Prilohami vyzvy st najmi

a) formulér Ziadosti,



b) navrh zmluvy,
¢) prirucka pre ziadatel’a.

(5) Ziadatel je opravneny podat’ ziadost’ riadiacemu organu odo diia vyhlasenia vyzvy do
uzavretia vyzvy, ak riadiaci organ neuréi vo vyzve inu lehotu na predkladanie ziadosti.
Ziadost’ musi byt’ predlozena riadne, v¢as a vo forme urcenej riadiacim organom vo vyzve.

(6) Riadiaci organ je do uzavretia vyzvy opravneny vyzvu menit’ okrem podmienok
poskytnutia pomoci a podpory uvedenych v odseku 3 pism. a), b), ¢), €), g), h) a 1).

(7) Riadiaci organ vyzvu zrusi, ak sa zmenia podmienky poskytnutia pomoci a podpory
uvedené v odseku 3 pism. a), b), ¢), €), g), h) a 1). Ziadost’ podanti do terminu zrusenia vyzvy
riadiaci organ vrati ziadatel'ovi.

(8) Riadiaci orgéan vyzvu pozastavi, ak sa v ¢ase od vyhldsenia vyzvy do uzavretia vyzvy
zmenia podmienky poskytnutia pomoci a podpory uvedené v odseku 3 pism. d), f) a j). Doba
pozastavenia vyzvy sa do lehoty na predkladanie Ziadosti nepo¢ita. Ziadost' podant do
terminu pozastavenia vyzvy je ziadatel’ opravneny doplnit’ alebo zmenit’ najneskor do
uzavretia vyzvy; o tejto skutoCnosti riadiaci organ informuje ziadatela.

(9) Riadiaci organ kona o ziadosti podl'a podmienok poskytnutia pomoci a podpory
uvedenych v odseku 3, platnych ku ditu uzavretia vyzvy.

(10) Ak po zverejneni vyzvy ddjde k zmene formélnych nélezitosti uvedenych v odseku 2,
riadiaci organ bezodkladne zverejni informaciu o tejto zmene a jej zdovodnenie na svojom
webovom sidle.

(11) Na projekty technickej pomoci, 44) velké projekty45) a narodné projekty sa nevztahuju
ustanovenia odsekov 1 az 10.

(12) Na vel’ké projekty operaéného programu Zivotné prostredie sa nevztahuju ustanovenia
odsekov 1 az 10, ak tento zdkon neustanovuje inak.

§ 14
Konanie o ziadosti

(1) Konanie o ziadosti sa zac¢ina doru¢enim ziadosti riadiacemu organu podla § 13 ods. 5.
(2) Riadiaci orgén v konani o Ziadosti

a) zist'uje splnenie podmienok poskytnutia pomoci a podpory urené vo vyzve,
b) preveri stilad dokumentov predloZenych na zaklade vyzvy s osobitnymi predpismi.46)

(3) Riadiaci organ zriad’uje vyberovl komisiu ako svoj nezavisly poradny orgén v konani o
ziadosti okrem pripadov, ak je ziadosti mozné priradit’ bodové hodnotenie na zéklade
objektivne overite'nych kritérii. Podrobnosti o zlozeni, rozhodovani komisie, organizacie
prace a postupe komisie pri vyhodnocovani ziadosti upravia Statht a rokovaci poriadok, ktoré
schval'uje riadiaci organ.



(4) Riadiaci orgéan rozhodne o schvaleni ziadosti alebo neschvaleni ziadosti.

(5) Pisomné rozhodnutie o schvaleni ziadosti alebo pisomné rozhodnutie o neschvaleni
ziadosti obsahuje

a) oznacenie riadiaceho organu, ktory rozhodnutie vydal,

b) nazov alebo obchodné meno, sidlo a identifikacné ¢islo ziadatel’a, ak bolo pridelené,

c¢) datum vydania rozhodnutia, odtlacok peciatky riadiaceho organu, podpis opravnenej osoby
s uvedenim jej mena, priezviska a funkcie,

d) oznacenie ziadosti, ktora bola predmetom konania,

e) vyrok o schvaleni ziadosti alebo neschvaleni ziadosti; vyrok o schvaleni ziadosti obsahuje
najmi vysku schvalenej pomoci alebo podpory,

f) odovodnenie,

g) prava a povinnosti prijimatel’a a riadiaceho organu pri realizacii pomoci a podpory na
zéklade rozhodnutia podla § 12 ods. 1,

h) poucenie o tom, ze nie je mozné podat’ Ziadost’ o preskiimanie rozhodnutia o schvaleni
ziadosti,

1) poucenie o moznosti podat’ Ziadost’ o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni ziadosti.

(6) Ziadatel’ moze podat’ pisomni Ziadost’ o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti,
ak ziadatel a riadiaci organ nie je t4 ist4 osoba. Ziadost o preskiimanie rozhodnutia o
nechvaleni Ziadosti moZno podat’ len proti posideniu splnenia vyberovych kritérii. Ziadost’ o
preskumanie rozhodnutia o neschvaleni ziadosti musi byt odovodnena a podana riadiacemu
organu, ktory rozhodnutie o neschvéleni Ziadosti vydal, do siedmich dni odo diia jeho
dorugenia. Ak Ziadost’ o preskiimanie rozhodnutia o neschvéleni Ziadosti nespiiia podmienky
ustanovené tymto odsekom, riadiaci organ Ziadost’ odmietne. Odmietnutie Ziadosti o
preskiimanie rozhodnutia o neschvaleni ziadosti je kone¢né.

(7) O ziadosti o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni ziadosti rozhoduje Statutdrny organ
riadiaceho organu. Ak sa toto rozhodnutie vydalo v rozpore s vyberovymi kritériami,
Statutarny orgén riadiaceho organu vyda rozhodnutie o preskiimani tohto rozhodnutia, ktorym
toto rozhodnutie zmeni alebo zrusi, a sucasne rozhodne o schvaleni ziadosti alebo neschvaleni
ziadosti. Ak nie je splnend podmienka podl’a tohto odseku, Statutarny organ riadiaceho organu
ziadost’ o preskiimanie rozhodnutia o neschvaleni ziadosti zamietne a rozhodnutie potvrdi.

(8) Statutarny organ riadiaceho organu moze z vlastného podnetu preskiimat’ rozhodnutie o
schvéleni ziadosti alebo rozhodnutie o neschvaleni ziadosti. Ak bolo toto rozhodnutie vydané
v rozpore s podmienkami poskytnutia pomoci a podpory podl'a § 13 ods. 3, Statutdrny organ
riadiaceho organu vyda rozhodnutie o preskimani tohto rozhodnutia, ktorym toto rozhodnutie
zmeni alebo zrusi, a stiCasne rozhodne o schvaleni ziadosti alebo neschvaleni ziadosti.
Statutarny organ riadiaceho organu moze postupovat’ podl'a prvej a druhej vety len do
zaslania navrhu na uzavretie zmluvy Ziadatel'ovi, ak ide o preskiimanie rozhodnutia o
schvaleni ziadosti, a do Siestich mesiacov od rozhodnutia o neschvaleni ziadosti, ak ide o
preskiimanie rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti.

(9) Ak sa rozhodnutie o neschvaleni Ziadosti vydalo z dovodu vycerpania finanénych
prostriedkov urCenych vo vyzve, Statutdrny organ riadiaceho organu méze z vlastného
podnetu toto rozhodnutie preskimat’. Ak riadiaci organ disponuje dostatocnymi finan¢nymi
prostriedkami uréenymi na vy&erpanie a predlozena ziadost' nad’alej spiia podmienky
poskytnutia pomoci a podpory podl'a § 13 ods. 3, Statutarny organ riadiaceho orgénu vyda
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rozhodnutie o preskiimani tohto rozhodnutia, ktorym toto rozhodnutie zrusi, a sucasne
rozhodne o schvaleni Ziadosti. Statutarny organ riadiaceho organu moze postupovat’ podl'a
prvej a druhej vety do jedného roka od vydania rozhodnutia o neschvéleni ziadosti, pricom je
viazany poradim projektov urenym podl'a odsekov 1 az 4. Ustanovenie § 13 ods. 9 tymto nie
je dotknuté.

(10) Na rozhodnutie o preskimani rozhodnutia o schvaleni Ziadosti alebo rozhodnutia o
neschvaleni ziadosti sa primerane vztahuje ustanovenie odseku 5. Poucenie obsahuje udaj, ze
rozhodnutie o preskiimani tohto rozhodnutia je konecné.

(11) Statutarny organ riadiaceho organu je opravneny z vlastného podnetu v odévodnenych
pripadoch zmenit alebo zrusit’ rozhodnutie o schvaleni Ziadosti podl'a § 12 ods.1.

(12) Riadiaci orgéan rozhodnutim zastavi konanie o ziadosti, ak ziadatel’ vzal svoju Ziadost’
spat’, zomrel, bol vyhlaseny za mftveho alebo zanikol bez pravneho nastupcu. Rozhodnutie o

zastaveni konania sa iba vyznaci v spise.

(13) Chyby v pisani, v pocitani a iné zrejmé nespravnosti v pisomnom vyhotoveni
rozhodnutia riadiaci organ aj bez navrhu opravi a informuje o tom ziadatel’a.

(14) Na projekty technickej pomoci a narodné projekty sa nevzt'ahuji ustanovenia odsekov 1
az.

(15) Na vel’ké projekty sa nevztahuju ustanovenia odsekov 1 az 8, 10 a 11.

(16) Na vel'ké projekty operaéného programu Zivotné prostredie sa nevzt'ahuju ustanovenia
odsekov 1 az 8, 10 a 11, ak tento zakon neustanovuje inak.

(17) Na projekty opera¢ného programu Cezhrani¢na spolupraca Slovenska republika - Ceska
republika sa nevztahuji ustanovenia odsekov 3, 7 a 8.

(18) Rozhodnutia vydané v konani podl’a tejto Casti zdkona nie su preskiimatel'né suidom.46a)

§ 15
Zmluva

(1) Pomoc a podpora sa poskytuje prijimatelovi na zaklade zmluvy uzavretej podla § 269
ods. 2 Obchodného zakonnika.

(2) Riadiaci organ zasle Ziadatel'ovi navrh na uzavretie zmluvy, ak bola ziadost’ schvéalena v
konani podl'a § 14. V navrhu na uzavretie zmluvy riadiaci organ urci ziadatel'ovi lehotu na
prijatie navrhu. Navrh na uzavretie zmluvy zanikd diiom uplynutia lehoty, ktora bola v navrhu
na uzavretie zmluvy urcena na jeho prijatie alebo doru¢enim prejavu riadiacemu organu o
odmietnuti navrhu na uzavretie zmluvy od ziadatela.

(3) Podmienky uvedené v § 14 ods. 2 musi prijimatel’ spiiat’ po¢as platnosti a u¢innosti
zmluvy, inak je riadiaci organ opravneny od zmluvy odstapit’.

(4) Zmluva upravuje prava a povinnosti prijimatela a riadiaceho orgéanu pri realizacii pomoci
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a podpory.
(5) Na vel’ké projekty sa ustanovenia odsekov 2 a 3 nevztahuju.

Treti oddiel
Osobitné procesné ustanovenia

§ 16
Narodné projekty

(1) Konanie o ziadosti na narodné projekty sa zacina dorucenim ziadosti riadiacemu organu
na zaklade pisomného vyzvania ziadatela riadiacim organom.

(2) Ziadost’ mdze podat’ Ziadatel’, ak je jeho projekt zaradeny do zoznamu narodnych
projektov, ktory vedie riadiaci organ.

(3) Narodnym projektom je suhrn aktivit a ¢innosti, na ktoré sa vzt'ahuje poskytovanie
pomoci; tieto aktivity a ¢innosti vykondva osoba podl'a osobitného predpisu47) alebo osoba
urcend Statutarnym organom riadiaceho organu. Narodnym projektom je aj suhrn aktivit a
¢innosti, ktoré sluzia na overenie predpokladov realizacie narodného projektu.

(4) Pisomné vyzvanie obsahuje formalne nalezitosti, ktorymi st:

a) nazov riadiaceho organu, ktory vyzvanie vydal,

b) kontaktné idaje riadiaceho organu a spoésob komunikécie s riadiacim organom,
¢) lehota na predloZenie ziadosti,

d) d’alsie formalne nalezitosti.

(5) Pisomné vyzvanie obsahuje podmienky poskytnutia pomoci, ktorymi st:
a) opravnenost’ ziadatel’a,

b) opravnenost’ partnera, ak sa partner spolupodiela na realizacii narodného projektu,
c¢) opravnenost’ aktivit realizdcie narodného projektu,

d) opravnenost’ vydavkov realizécie narodného projektu,

e) opravnenost’ miesta realizacie narodného projektu,

f) Casova opravnenost’ realizdcie narodného projektu,

g) kritéria pre vyber narodnych projektov, ktoré zahiiaja

1. hodnotiace kritéria,

2. vyberove kritéria,

h) sposob financovania,

1) d’al§ie podmienky poskytnutia pomoci.

(6) Riadiaci organ v konani o Ziadosti preveri stilad predlozenych dokumentov s osobitnymi
predpismi46) a zist'uje splnenie podmienok poskytnutia pomoci uvedenych v odseku 5.

(7) Podmienky poskytnutia pomoci uvedené v odseku 5 musi prijimatel’ spiiat’ pocas platnosti
a ucinnosti zmluvy, inak je riadiaci organ opravneny od zmluvy odstupit’.

§17
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Zruseny predpisom ¢.57/2010 s ucinnost’ou od 1.aprila 2010.

§18
Verké projekty

(1) Konanie o Ziadosti na vel’ké projekty sa zacina doru¢enim ziadosti riadiacemu organu.

(2) Ziadost mdze podat’ Ziadatel’, ak je velky projekt zaradeny do zoznamu velkych
projektov.

(3) Zoznam velkych projektov, ktory vedie riadiaci organ, schval'uje vlada; o navrhu zmeny
tohto zoznamu informuje riadiaci orgéan vladu.

(4) Stucast'ou ziadosti je ziadost’ o potvrdenie pomoci.48)

(5) Riadiaci orgén v konani o ziadosti preveri sulad predlozenych dokumentov s osobitnymi
predpismi46) a zist'uje splnenie podmienok poskytnutia pomoci, ktorymi st

a) opravnenost’ ziadatel’a,

b) oprédvnenost’ aktivit realizacie projektu,

¢) opravnenost’ vydavkov realizacie projektu,
d) opravnenost’ miesta realizacie projektu,

e) Casova opravnenost’ realizécie projektu,

f) kritérid pre vyber projektov, ktoré zahfiaju

1. hodnotiace kritéria,
2. vyberové kritéria,

g) d’alSie podmienky poskytnutia pomoci.

(6) Po postdeni ziadosti riadiaci organ predlozi ziadost’ o potvrdenie pomoci spolu s
informaciami podl'a osobitného predpisu49) Eurdpskej komisii na rozhodnutie.50)

(7) Na zaklade rozhodnutia Eurdpskej komisie riadiaci organ informuje Ziadatela o potvrdeni
pomoci alebo nepotvrdeni pomoci.

(8) Riadiaci organ uzavrie so ziadatel'om zmluvu, ak bola pomoc potvrdena.
(9) Riadiaci organ moZze uzavriet zmluvu so Ziadatel'om aj pred rozhodnutim Eurdpskej
komisie o potvrdeni alebo nepotvrdeni pomoci;50a) ustanovenie odseku 7 tym nie je

dotknuté.

(10) Podmienky uvedené v odseku 5 musi prijimatel’ spifiat’ pocas platnosti a u¢innosti
zmluvy, inak je riadiaci organ opravneny od zmluvy odstapit’.
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§19
Velké projekty operacného
programu Zivotné prostredie

(1) Konanie o ziadosti na vel’ké projekty operacného programu Zivotné prostredie sa zacCina
dorucenim ziadosti riadiacemu organu.

(2) Ziadost’ podl'a odseku 1 mozZe podat’ Ziadatel, ak je vel’ky projekt zaradeny do zoznamu
vel'kych projektov pre operacny program Zivotné prostredie.

(3) Zoznam velkych projektov pre operaény program Zivotné prostredie, ktory vedie riadiaci
organ, schval'uje vlada; o navrhu zmeny tohto zoznamu informuje riadiaci organ vladu.

(4) Pred predlozenim ziadosti predklada ziadatel’ na schvalenie projektovy zamer velkého
projektu. Po schvaleni projektového zadmeru je velky projekt zaradeny do zoznamu velkych
projektov.

(5) Projektovy zamer predklada Ziadatel’ riadiacemu organu pre operaény program Zivotné
prostredie na zaklade oznamu; na oznam sa vzt'ahuja ustanovenia § 13 ods. 2 az 5 primerane.

(6) Na konanie o projektovom zamere sa vztahuju ustanovenia § 14 okrem ods. 6 az 11
primerane. Vyrok rozhodnutia o schvaleni projektového zameru neobsahuje vysku schvalenej
poOMOoci.

(7) Po schvéleni projektového zdmeru a jeho zaradeni do zoznamu vel'kych projektov ziadatel
predklada riadiacemu organu na posudenie ziadost’ spolu so ziadost'ou o potvrdenie

pomoci.48)

(8) Riadiaci organ v konani o Ziadosti zistuje splnenie podmienok na poskytnutie pomoci
urcenych v ozname a preveri sulad predlozenych dokumentov s osobitnymi predpismi.46)

(9) Po posudeni ziadosti riadiaci organ predlozi ziadost’ o potvrdenie pomoci Eurdpske;j
komisii na rozhodnutie.50)

(10) Na zaklade rozhodnutia Eurdpskej komisie riadiaci organ informuje Ziadatel'a o
potvrdeni alebo nepotvrdeni pomoci.

(11) Riadiaci organ uzavrie so ziadatel'om zmluvu, ak bola pomoc potvrdena.
(12) Podmienky na poskytnutie pomoci urcené v ozname a sulad predloZzenych dokumentov s
osobitnymi predpismi podl'a odseku 8 musi prijimatel’ spliiat’ pocas platnosti a G¢innosti
zmluvy, inak je riadiaci organ opravneny od zmluvy odstupit’.

§20

Technicka pomoc

(1) Konanie o ziadosti na projekty technickej pomoci sa za¢ina doru¢enim Ziadosti riadiacemu
organu na zaklade pisomného vyzvania ziadatel'a riadiacim organom.
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(2) Riadiaci organ v konani o Ziadosti preveri sulad predlozenych dokumentov s osobitnymi
predpismi46) a zist'uje splnenie podmienok poskytnutia pomoci uvedenych v pisomnom
vyzvani; na pisomné vyzvanie sa vztahuje § 16 ods. 5 rovnako.

§ 21
Osobitné ustanovenia
pre opera¢ny program Cezhrani¢na spolupraca
Slovenska republika - Ceska republika

(1) Riadiaci organ je pri rozhodovani o ziadosti viazany postidenim Ziadosti monitorovacim
vyborom.51) Ak bola ziadost’ posudena v rozpore s § 14 ods. 2, riadiaci organ vrati ziadost’
monitorovaciemu vyboru na opiatovné posudenie. Opatovnym posudenim ziadosti
monitorovacim vyborom je riadiaci organ viazany.

(2) O ziadosti o preskimanie rozhodnutia riadiaceho organu o neschvaleni ziadosti rozhoduje
Statutarny organ riadiaceho orgénu na zdklade posudenia monitorovacieho vyboru. Ak sa
rozhodnutie vydalo v rozpore s vyberovymi kritériami, Statutarny orgéan riadiaceho organu na
zéklade posudenia monitorovacieho vyboru rozhodnutie zmeni, inak Ziadost’ o preskiimanie
rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti zamietne a rozhodnutie potvrdi.

(3) Statutarny organ riadiaceho organu méze z vlastného podnetu preskumat’ rozhodnutie o
schvaleni ziadosti alebo rozhodnutie o neschvaleni ziadosti a na zaklade postdenia
monitorovacieho vyboru vydat’ rozhodnutie o preskiimani rozhodnutia o schvaleni ziadosti
najneskor do zaslania ndvrhu na uzavretie zmluvy, a ak ide o preskiumanie rozhodnutia o
neschvaleni ziadosti, do dvoch mesiacov od rozhodnutia o neschvaleni ziadosti. Na
preskumanie tohto rozhodnutia sa primerane vzt'ahuje ustanovenie odseku 2.

(4) Prijimatel’, ktorym je Statna rozpoctova organizécia, realizuje vydavky na financovanie
operacného programu Cezhrani¢na spolupraca Slovenska republika - Ceska republika
prostrednictvom samostatného mimorozpoctového uctu.

§ 22
Osobitné ustanovenia
pre operacny program Interact

(1) Prostriedky z rozpoctov €lenskych statov Europskej unie vratane prostriedkov Statneho
rozpoctu a prostriedky z rozpoc¢tov inych §tatov urc¢ené na financovanie operaéného programu
Interact52) sa vedu na osobitnom Uc¢te ministerstva financii, z ktorého st spolu s
prostriedkami Eurdpskej tnie prevedené certifikacnym orgdnom na tcet prijimatela.

(2) Vynosy z prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky uréenych na financovanie
operacného programu Interact podl'a odseku 1 su prijmom prijimatela.

(3) Prostriedky z rozpoctov ¢lenskych statov Eurdpskej unie vratane prostriedkov Statneho
rozpoctu a prostriedky z rozpoc¢tov inych §tatov urc¢ené na financovanie operaéného programu
Interact sa v pripade ich vratenia ved na osobitnom ucte ministerstva financii; na tento
osobitny Ucet sa odvadza aj odvod za porusenie financnej discipliny pri nakladani s
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prostriedkami z rozpoctov ¢lenskych krajin Eurdpskej unie okrem Slovenskej republiky a
prostriedkami z rozpoctov inych Statov urCenymi na financovanie operacného programu
Interact.

(4) Prijimatel’, ktorym je Statna rozpoctova organizacia, realizuje vydavky na financovanie
operacného programu Interact prostrednictvom samostatného mimorozpoctového uctu.

(5) Pomoc z operacného programu Interact sa poskytuje na zaklade zmluvy o poskytnuti
pomoci z operacného programu Interact, ktord upravuje prava a povinnosti riadiaceho organu
a prijimatel’a pri poskytovani pomoci z operaéného programu Interact.

(6) Na poskytovanie pomoci z operacného programu Interact sa nevzt'ahuji ustanovenia § 4,
§7o0ds.1,3a4,§8,11,§120ds. 1 a4, § 13 az 15, § 30 a 33, ak tento zdkon neustanovuje
inak.

(7) Prijimatelovi so sidlom na tizemi Slovenskej republiky sa pomoc z operacného programu
Interact poskytuje na zaklade rozhodnutia o schvaleni ziadosti vydanom v konani o Ziadosti;
na toto konanie sa ustanovenia § 14 ods. 1, 4, 5 a 11 vztahuji rovnako a ustanovenie § 14
ods. 2 sa vzt'ahuje primerane.

§23
Osobitné ustanovenie
pre nastroje finan¢ného inZinierstva

Na poskytovanie pomoci prostrednictvom néstrojov finanéného inZinierstva53) sa nevztahuju
ustanovenia § 12 ods. 1 a4, § 13 az 15, 28 a 30.

Stvrty oddiel
Spolo¢né ustanovenia
k poskytovaniu pomoci a podpory

§ 24
Finan¢né vztahy pri poskytovani
pomoci a podpory

(1) Prijimatel’ je povinny vratit’ prispevok alebo jeho ¢ast’ podl'a osobitného predpisu54) za
podmienok a spésobom uvedenym v zmluve alebo v rozhodnuti o schvaleni ziadosti podl'a §
12 ods. 1. Ak suma prispevku alebo jeho Casti, ktord sa ma vratit’, nepresiahne 40 eur a
sucasne nedoslo k poruSeniu finan¢nej discipliny podl'a osobitného predpisu, 54a) tento
prispevok alebo jeho Cast’ riadiaci orgdn neuplatituje a nevymaha.

(2) Ak bol pocas realizacie a v piatich rokoch od ukoncenia projektu vytvoreny prijem, 56)
prijimatel je povinny vratit’ prispevok vo vyske prijmu z projektu podl'a osobitného
predpisu57) za podmienok a spésobom uvedenymi v zmluve alebo v rozhodnuti o schvaleni
ziadosti podla § 12 ods. 1; pomerna Cast’ prispevku z prostriedkov Statneho rozpoctu uréenych
na financovanie spolo¢nych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie je prijmom

16



Statneho rozpoctu. Ak bol predpokladany prijem z projektu zohl'adneny pri poskytovani
prispevku, prijimatel’ je povinny vratit’ prispevok podl'a prvej vety, len ak je vytvoreny prijem
vyssi, ako bol predpokladany prijem.

(3) Prijimatel’ je povinny vratit’ prispevok alebo jeho Cast’ poskytnuty v obdobi 12 mesiacov
predchadzajtcich poruseniu zakazu nelegalneho zamestnavania cudzinca podla osobitného

predpisu.41b)

(4) Riadiaci orgén je na ucely zabezpecenia pohl'adavky Statu opravneny zriadit’ zalozné
pravo na majetok prijimatel’a podla § 151a az 151me Obcianskeho zékonnika okrem majetku
vo vlastnictve Slovenskej republiky.58) V zmluve mozno dohodnut’ zmluvnu pokutu za
porusenie tych zmluvnych povinnosti, za ktoré sa neukladé sankcia podl'a osobitného
predpisu, 54) finan¢na oprava podla § 27 alebo sa neuplatituje postup podla § 27a.

(5) Ak prijimatel’ porusil finan¢nu disciplinu55) a nesplni povinnost’ ulozenu pravoplatnym
rozhodnutim prislusného orgdnu59) riadne a v€as, dilom splatnosti sankcie ulozenej tymto
organom podl’a osobitného predpisus59) zalozné pravo podl'a odseku 4 na zabezpecenie
pohl'adavky z porusenia finan¢nej discipliny bezodplatne prechadza z riadiaceho organu do
spravy prislusného organu, 59) na ucely zabezpecenia vymahania pohl'adavky statu z tohto
rozhodnutia, a to v rozsahu a za podmienok existujuceho zalozného prava. Prechod zalozného
prava oznami prislusny organ, 59) ktory zalozné pravo podl'a odseku 4 na zabezpecenie
pohl'adavky z poruSenia financnej discipliny eviduje. O zéniku pohl'adavky $tatu z
pravoplatného rozhodnutia je prislusny organ59) povinny bez zbyto¢ného odkladu
informovat riadiaci organ.

(6) Zmluvnu pokutu a zalozné pravo podla odseku 4 okrem zalozného prava na zabezpecenie
pohl'adavky z porusenia finan¢nej discipliny uplatiuje a vymaha riadiaci orgén.

(7) Riadiaci organ poskytuje prostrednictvom platobnej jednotky prijimatel'ovi z vydavkov
Statneho rozpoctu podl'a osobitného predpisu60) prostriedky z fondov Eurdpskej tinie, okrem
prostriedkov opera¢nych programov spadajtcich do ciel’a Europska tizemna spolupraca, 61)
pri¢om tieto prostriedky sa zarad’uji do prijmov Statneho rozpoctu podla osobitného
predpisu.62)

§ 24a
Rozdelenie vyt’azku z predaja zalohu

(1) Ak subjekt, ktory poskytol tiver na financovanie projektu alebo na financovanie aktivit
nadvézujucich na projekt, preda zaloh, na ktorom je zriaden¢ zalozné pravo riadiaceho organu
pred nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia prislusného organu, 59) je povinny previest’
vytazok zo zalohu vo vyske pomeru dohodnutého v zmluve medzi riadiacim orgdnom a
subjektom, ktory poskytol tiver na financovanie projektu alebo na financovanie aktivit
nadvézujucich na projekt, riadiacemu organu; riadiaci organ sustred’'uje tento vytazok zo
zalohu na Ucte cudzich prostriedkov, a to najdlhsie po dobu piatich rokov. Finan¢né
prostriedky vedené na ucte cudzich prostriedkov podl'a prvej vety nepodliehaju konkurzu a
reStrukturalizacii podl'a osobitného predpisu.62a)

(2) Ak rozhodnutie prislusného orgdnu59) nadobudne pravoplatnost’ do Styroch rokov od
prijatia finan¢nych prostriedkov podla odseku 1 riadiacim organom a sankcia ulozena
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pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu59) je

a) rovnaka ako vyska finan¢nych prostriedkov vedenych na tcte cudzich prostriedkov,
riadiaci organ uhradi sankciu ulozent pravoplatnym rozhodnutim prisluSného orgdnu59) v
urcenej lehote a rozsahu,

b) nizsia ako vyska finanénych prostriedkov vedenych na ucte cudzich prostriedkov, riadiaci
organ uhradi sankciu ulozent pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu59) v urcene;j
lehote a rozsahu; zostatok tychto finan¢nych prostriedkov po uhradeni sankcie riadiaci organ
1. vrati subjektu, ktory poskytol Giver na financovanie projektu alebo na financovanie aktivit
nadvézujucich na projekt, vo vyske jeho nesplatenej pohl'adavky voci prijimatel’ovi,

2. moze pouzit’ na uspokojenie inej pohl'adavky v jeho sprave voci prijimatel’'ovi
vymahatel'nej podl'a osobitného predpisu, 62b) ak pohl'adavka subjektu, ktory poskytol Gver
na financovanie projektu alebo na financovanie aktivit nadvazujucich na projekt, bola
uspokojend podla prvého bodu v plnej vyske,

3. prevedie na ucet prijimatel’a alebo do spravy orgénu podla osobitného predpisu, 62¢) ak ich
nie je mozné vratit’ prijimatel'ovi, dediCovi alebo pradvnemu nastupcovi prijimatel’a, ak
pohladavka subjektu, ktory poskytol tiver na financovanie projektu alebo na financovanie
aktivit nadvazujucich na projekt, a pohl'adavka riadiaceho organu podl’a druhého bodu boli
uspokojené v plnej vyske,

¢) vyssia ako vyska finan¢nych prostriedkov vedenych na uc¢te cudzich prostriedkov, riadiaci
organ uhradi sankciu uloZzenu pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu59) v urcenej
lehote a vo vyske finan¢nych prostriedkov vedenych na Géte cudzich prostriedkov;
neuhradeny zvySok sankcie vymaha prislusny orgdn59) podl'a osobitného predpisu.67)

(3) Ak rozhodnutie prislusného orgdnu59) nenadobudne pravoplatnost’ do Styroch rokov od
prijatia finan¢nych prostriedkov podla odseku 1 riadiacim organom alebo ak prislusny
organ59) v tejto lehote ukonci spravne konanie bez uloZenia sankcie, riadiaci orgén vrati
finan¢né prostriedky subjektu, ktory poskytol Gver na financovanie projektu alebo na
financovanie aktivit nadvazujicich na projekt, vo vyske jeho nesplatenej pohl'adavky voci
prijimatelovi. Zostatok finan¢nych prostriedkov prijatych riadiacim orgdnom podla odseku 1
alebo, ak pohl'adavka subjektu, ktory poskytol tiver na financovanie projektu alebo na
financovanie aktivit nadvazujtcich na projekt, bola uspokojena v plnej vyske, pouZije riadiaci
organ na uspokojenie inej pohl'adavky v jeho sprave voci prijimatel'ovi. Zostatok financnych
prostriedkov prevedie

a) na Ucet prijimatela alebo

b) do spravy organu podl'a osobitného predpisu, 62¢) ak ich nie je mozné vratit’ prijimatel’ovi,
dedicovi alebo pravnemu nastupcovi prijimatela.

(4) Riadiaci organ kona v pripadoch podla odseku 2 v mene a na ucet prijimatel’a. Riadiaci
organ je povinny pisomne informovat’ prijimatela o vSetkych skuto€nostiach, ktoré nastali v
stvislosti s realizaciou postupu podla odsekov 1 az 3.

(5) Riadiaci organ, prijimatel’, subjekt, ktory poskytol tver na financovanie projektu alebo na
financovanie aktivit nadvidzujticich na projekt a prislusny organ59) st povinni poskytovat’ si

vzajomnu sucinnost’ pri rozdeleni vytazku z predaja zalohu podl'a odsekov 1 az 3.

(6) Vynosy vzniknuté na ucte cudzich prostriedkov sa pouziju v sulade s odsekmi 2 a 3.
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§ 24b
Kontrola projektu

(1) Kontrolu projektu vykonava riadiaci organ. Riadiaci organ méze poverit’ vykonom
kontroly projektu pravnicku osobu, ktora ma odborné, personalne a materialne predpoklady
na vykon tejto kontroly; tym nie je dotknuté ustanovenie § 7 ods. 3.

(2) Kontrolou projektu riadiaci organ overuje

a) plnenie podmienok poskytnutia pomoci a podpory,

b) sulad platby a stuvisiacej dokumentacie s osobitnymi predpismi, 62d) medzinarodnymi
zmluvami, ktorymi je Slovenska republika viazana a na zéklade ktorych sa Slovenske;j
republike poskytuju prostriedky zo zahranicia a uzatvorenymi zmluvami podl’a Ob¢ianskeho
zakonnika alebo Obchodného zakonnika,

c¢) hospodarnost’, efektivnost’, i€innost’ a i€elnost’ pouzitia pomoci a podpory.

§ 24¢
Administrativna kontrola

Administrativna kontrola8a) je kontrola vykonavana riadiacim organom, ktory overuje
doklady a iné pisomnosti predlozené kontrolovanym subjektom.

Zikladné pravidla vykonavania administrativnej
kontroly
§ 24d

(1) Zamestnanci riadiaceho organu su pri vykondvani administrativnej kontroly opravneni v
nevyhnutnom rozsahu

a) vyzadovat’ od kontrolovaného subjektu v ur¢enej lehote poskytnutie originalov alebo kopii
dokladov, zaznamov dat na pamét'ovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov suvisiacich s
vykonom administrativnej kontroly,

b) vyzadovat’ od kontrolovaného subjektu prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov
zistenych administrativnou kontrolou a na odstranenie pri¢in ich vzniku, ak zamestnanci
riadiaceho orgdnu odévodnene predpokladaji vzhl'adom na zavaznost’ nedostatkov zistenych
administrativnou kontrolou, Ze tieto opatrenia budi neucinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urcenej riadiacim organom.

(2) Zamestnanci riadiaceho organu su pri vykonévani administrativnej kontroly povinni

a) vydat’ kontrolovanému subjektu potvrdenie o odobrati origindlov dokladov, pisomnosti,
zdznamov dat na pamét'ovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, vystupov projektu a
ostatnych informacii a dokumentov, ak ddjde k ich odobratiu a zabezpecit' ich riadnu ochranu
pred stratou, zni¢enim, poSkodenim a zneuZitim; tieto veci riadiaci organ vrati tomu, komu sa
odobrali, ak nie st potrebné na d’alsi vykon administrativnej kontroly,

b) oboznamit’ kontrolovany subjekt so zavermi administrativnej kontroly.

(3) Povinnost’ uvedena v odseku 2 pism. a) sa nevztahuje na doklady, pisomnosti, zdznamy
dat na pamét'ovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, vystupy projektu a ostatné
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informécie, ktoré je kontrolovany subjekt povinny predkladat’ na zaklade zmluvy aj bez
osobitného vyziadania.

(4) Kontrolovany subjekt a jeho zamestnanci su povinni za podmienok ustanovenych v
osobitnych predpisoch

a) predlozit’ riadiacemu organu na vyziadanie vysledky kontrol vykonanych inymi organmi,
62¢) ktoré maju vztah k predmetu administrativnej kontroly,

b) predlozit’ v lehote urcenej riadiacim organom vyziadané doklady a vyjadrenia, vydat’ mu na
jeho vyziadanie pisomné potvrdenie o ich uplnosti,

¢) poskytnut’ informacie o predmete administrativnej kontroly,

d) poskytnut’ si¢innost’ pri vykonani administrativnej kontroly,

e) prijat’ v urCenej lehote opatrenia na nadpravu nedostatkov zistenych administrativnou
kontrolou a na odstranenie pricin ich vzniku,

f) prepracovat’ a predlozit’ riadiacemu organu pisomny zoznam opatreni na napravu
nedostatkov zistenych administrativnou kontrolou a na odstranenie pricin ich vzniku, ak
riadiaci organ vyzadoval podl'a odseku 1 pism. b) ich prepracovanie a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni.

§ 24e

(1) Z administrativnej kontroly vypracuje riadiaci orgdn zdznam, ktory obsahuje

a) oznacenie riadiaceho orgéanu, ktory administrativnu kontrolu vykonal,

b) mena a priezviska zamestnancov riadiaceho organu, ktori administrativnu kontrolu
vykonali,

¢) oznacenie kontrolovaného subjektu,

d) miesto a ¢as vykonania administrativnej kontroly,

e) zavery administrativnej kontroly a opis zistenych nedostatkov,

f) zoznam dokladov a inych pisomnosti vzt'ahujicich sa k predmetu administrativne;j

kontroly,

g) datum vyhotovenia zdznamu,

h) podpisy zamestnancov riadiaceho organu, ktori administrativnu kontrolu vykonali.

(2) Ak sa na zéklade zaverov administrativnej kontroly ma zacat’ konanie podl'a v§eobecného
predpisu o spravnom konani, 42) riadiaci organ vyzaduje od kontrolovaného subjektu v lehote
urcenej riadiacim orgdnom pisomné vyjadrenie k zaverom administrativnej kontroly; k
zaznamu sa prilozia doklady a iné pisomnosti vzt'ahujice sa k predmetu administrativnej
kontroly.

§ 24f

Kontrola na mieste

(1) Kontrolu na mieste8a) su opravneni vykonavat zamestnanci riadiaceho organu a prizvané
osoby len na zéklade pisomného poverenia na vykonanie kontroly na mieste vydaného
uréenym vedliicim zamestnancom riadiaceho organu.

(2) Na vykonanie kontroly na mieste méze riadiaci orgéan prizvat zamestnancov inych
organov verejnej spravy alebo inych pravnickych osob alebo fyzické osoby s ich suhlasom, ak
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je to odévodnené osobitnou povahou kontroly na mieste. Ucast’ prizvanych osob na kontrole
na mieste sa povazuje za iny ukon vo vSeobecnom zaujme.

Zakladné pravidla vykonavania
kontroly na mieste

§ 24g

(1) Zamestnanci riadiaceho organu su pri vykonavani kontroly na mieste opravneni v
nevyhnutnom rozsahu

a) vstupovat’ do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku alebo na pozemok
kontrolovaného subjektu alebo vstupovat’ do obydlia, ktoré kontrolovany subjekt pouziva na
vykonavanie hospodarskej ¢innosti, ak je to nevyhnutné na vykon kontroly na mieste,

b) vyzadovat’ od kontrolovaného subjektu v urcenej lehote poskytnutie originalov dokladov,
zdznamov dat na pamit'ovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov,
vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov potrebnych na vykon
kontroly na mieste,

c) odoberat’ aj mimo priestorov kontrolovaného subjektu originaly dokladov, zaznamy dat na
pamétovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informaécie,
ktorych vydanie nie je vS§eobecne zaviznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré st potrebné
na zabezpecenie dokazov, vratane inych materialov nevyhnutnych na d’alSie ukony stvisiace s
kontrolou na mieste,

d) vyzadovat’ od kontrolovaného subjektu prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov
zistenych kontrolou na mieste a na odstranenie pricin ich vzniku, ak zamestnanci riadiaceho
organu odévodnene predpokladaji vzhl'adom na zdvaznost’ nedostatkov zistenych kontrolou
na mieste, Ze tieto opatrenia budi netucinné, a predlozenie pisomného zoznamu tychto
opatreni v lehote urcenej riadiacim organom.

(2) Zamestnanci riadiaceho organu su pri vykonévani kontroly na mieste povinni

a) vopred ozndmit’ kontrolovanému subjektu predmet, ucel a termin zacatia kontroly na
mieste; ak by oznamenim o zacati kontroly na mieste mohlo ddjst’ k zmareniu ucelu kontroly
na mieste, su povinni oznamenie urobit’ najneskor pri zacati kontroly na mieste,

b) preukézat’ sa poverenim na vykonanie kontroly na mieste a predlozit’ preukaz totoznosti
alebo sluZzobny preukaz,

¢) vydat’ kontrolovanému subjektu potvrdenie o odobrati originalov dokladov, pisomnosti a
inych materialov mimo priestorov kontrolovaného subjektu a zabezpecit’ ich riadnu ochranu
pred stratou, zni¢enim, poskodenim a zneuzitim; tieto veci riadiaci organ vrati tomu, komu sa
odobrali, ak nie st potrebné na d’alsi vykon kontroly na mieste,

d) oboznamit’ kontrolovany subjekt so spravou a vyZziadat’ od neho v lehote urcenej riadiacim
organom pisomné vyjadrenie k zistenym nedostatkom uvedenym v sprave,

e) preverit’ opodstatnenost’ namietok k zistenym nedostatkom uvedenym v sprave a zohl'adnit’
opodstatnené namietky v dodatku k sprave,

f) pisomne ozndmit’ neopodstatnenost’ namietok kontrolovanému subjektu,

g) dorucit’ spravu kontrolovanému subjektu.

(3) Povinnost’ uvedena v odseku 2 pism. c) sa nevzt'ahuje na doklady, pisomnosti, zdznamy
dat na pamét'ovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, vystupy projektu a ostatné
informécie, ktoré je kontrolovany subjekt povinny predkladat’ na zdklade zmluvy aj bez
osobitného vyziadania.
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(4) Opravnenia podl'a odseku 1 a povinnosti podl'a odseku 2 pism. a) az c) a e) sa vzt'ahuji na
prizvané osoby rovnako.

§ 24h

(1) Kontrolovany subjekt je opravneny

a) vyzadovat’ od zamestnancov riadiaceho organu a prizvanej osoby preukazanie skutocnosti
podla § 24g ods. 2 pism. b),

b) vyzadovat’ od riadiaceho orgdnu a prizvanej osoby potvrdenie o odobrati origindlov
dokladov, zaznamov dat na pamédtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov a ostatnych informdcii potrebnych na vykon kontroly na mieste,

¢) pisomne sa vyjadrit’ k zistenym nedostatkom uvedenym v sprave v lehote urcenej riadiacim
organom; ak sa kontrolovany subjekt k zistenym nedostatkom uvedenym v sprave nevyjadri
alebo nevznesie namietky, povazuju sa zistené nedostatky uvedené v sprave za akceptované,
d) vyzadovat od riadiaceho organu odovzdanie spravy.

(2) Kontrolovany subjekt a jeho zamestnanci su povinni

a) vytvorit’ podmienky na vykonanie kontroly na mieste a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ jej zacatie a riadny priebeh,

b) oboznamit’ pri zacati kontroly na mieste riadiaci organ a prizvanil osobu s bezpecnostnymi
predpismi, ktoré sa vzt'ahuju na priestory kontrolovaného subjektu,

c) predlozit’ riadiacemu orgdnu na vyziadanie vysledky kontrol vykonanych inymi orgdnmi,
62¢) ktoré maju vztah k predmetu kontroly na mieste,

d) umoznit riadiacemu organu vstup do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného
prostriedku alebo na pozemok, alebo vstup do obydlia, ktoré kontrolovany subjekt pouziva na
vykonavanie hospodarskej ¢innosti,

e) predlozit’ v lehote ur¢enej riadiacim orgdnom vyZziadané doklady a vyjadrenia, vydat’ mu na
jeho vyZiadanie pisomné potvrdenie o ich Uplnosti,

f) poskytnut’ informacie o predmete kontroly na mieste,

g) poskytnit’ su¢innost’ na vykonanie kontroly na mieste,

h) prijat’ v ur¢enej lehote opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou na mieste a
na odstranenie pricin ich vzniku,

1) predlozit’ riadiacemu orgdnu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
nedostatkov zistenych kontrolou na mieste a o odstraneni pricin ich vzniku, o urceni
zamestnancov zodpovednych za nedostatky zistené kontrolou na mieste a o uplatneni opatreni
vo¢i nim podl'a osobitného predpisu, 62f)

J) prepracovat’ a predlozit’ riadiacemu organu pisomny zoznam opatreni na napravu
nedostatkov zistenych kontrolou na mieste a na odstranenie pri¢in ich vzniku, ak riadiaci
organ vyzadoval podla § 24g ods. 1 pism. d) ich prepracovanie a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni.

§ 24i

(1) O kontrolnych zisteniach kontroly na mieste riadiaci organ vypracuje spravu.

(2) Sprava obsahuje
a) oznacenie riadiaceho orgéanu,
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b) mena a priezviskd zamestnancov riadiaceho organu a prizvanych osdb, ktoré kontrolu na
mieste vykonali,

c¢) oznacenie kontrolovaného subjektu,

d) predmet kontroly na mieste,

) miesto a ¢as vykonania kontroly na mieste,

f) zavery kontroly na mieste, opis zistenych nedostatkov, oznacenie vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov, ktoré sa porusili, dokladov a pisomnosti preukazujucich zistené
nedostatky,

g) zoznam dokladov a inych pisomnosti vzt'ahujucich sa k predmetu kontroly na mieste,

h) zoznam priloh, ktoré tvoria najma doklady a pisomnosti vztahujice sa k predmetu kontroly
na mieste,

1) datum vyhotovenia spravy,

J) podpisy zamestnancov riadiaceho orgénu a prizvanych osdb,

k) lehotu na podanie namietok k zistenym nedostatkom.

(3) Ak sa na zéklade kontroly na mieste ma zacat’ konanie podl'a osobitné¢ho predpisu, k
sprave sa prilozia doklady a iné pisomnosti vztahujice sa k predmetu kontroly na mieste.

(4) Ak proti kontrolnym zisteniam uvedenym v sprave kontrolovany subjekt pisomne podal v
lehote ur¢enej riadiacim organom opodstatnené namietky, alebo vysli najavo nové
skutocnosti, ktoré v ¢ase oboznamovania so spravou neboli zname, riadiaci organ vypracuje
dodatok k sprave. Dodatok k sprave je sucastou spravy.

(5) Na nalezitosti dodatku k sprave sa primerane vztahuje odsek 2.

(6) Kontrola na mieste je skon¢ena doru¢enim spravy. Ak sa vypractiva dodatok k sprave,
kontrola na mieste je skon¢end doru¢enim dodatku k sprave.

§ 24j
(1) Ustanovenia § 24b ods. 2, § 24c az 24f, § 24g ods. 1 a2, § 24h a § 241 0ds. 1 az 5 sa
vzt'ahuju na pravnickt osobu podla § 24b ods. 1 rovnako.

(2) Kontrolu projektu v kontrolovanom subjekte, ktorym je Slovenské informacna sluzba,
vykonava riadiaci organ za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi.62g)

§25
Certifikacia a certifikacné overovanie

(1) Certifikaciou sa potvrdzuje spravnost’, zakonnost’ a opravnenost’ vydavkov a efektivnost’
systému riadenia a kontroly pri realizécii pomoci a podpory.

(2) Certifikacnym overovanim sa overuje opravnenost’ vydavkov a spravnost’ a zdkonnost’
postupu riadiaceho organu, platobnej jednotky, prijimatela a partnera pri realizacii pomoci a

podpory.

(3) Na tcely certifikatného overovania riadiaci organ a platobné jednotka
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a) umoznia vykondvanie certifikacného overovania a poskytni na jeho vykonéavanie
sucinnost’; tato povinnost’ sa vztahuje aj na prijimatel’a a partnera,

b) umoznia ucast’ zastupcu certifikaéného organu na zasadani vyberovej komisie podla § 14 v
pozicii pozorovatela; tdto povinnost’ sa nevzt'ahuje na platobnt jednotku,

c) predkladaju certifikaénému organu spravy o vysledkoch kontrol, vladneho auditu, auditu
podrla osobitného predpisu63) alebo informéciu o opatreniach prijatych na odstranenie
zistenych nedostatkov.

§ 26
Ochrana finan¢nych zaujmov

(1) Ochrana finan¢nych zaujmov zahifia prevenciu, odhal'ovanie, zistovanie a rieSenie
nezrovnalosti, 64) prijimanie napravnych opatreni vo forme finan¢nych oprav a vysporiadania
finan¢nych vztahov a inych napravnych opatreni.65)

(2) Riadiaci organ, platobna jednotka, certifika¢ny organ, organ auditu, spolupracujici organ
a prijimatel’ su povinni predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku st povinni
bezodkladne prijat’ napravné opatrenia.

(3) Ak riadiaci orgén zisti nezrovnalost’ z vlastného podnetu alebo iného podnetu, je povinny
vypracovat a predloZzit’ spravu o zistenej nezrovnalosti certifikaénému organu, platobne;j
jednotke a prijimatelovi.

(4) Ak certifika¢ny organ zisti nezrovnalost’ z vlastného podnetu alebo iného podnetu, je
povinny vypracovat’ a predloZit’ spravu o zistenej nezrovnalosti riadiacemu organu, platobnej
jednotke a prijimatelovi.

(5) Ak platobné jednotka zisti nezrovnalost’ z vlastného podnetu alebo in¢ho podnetu, je
povinna vypracovat’ a predlozit’ spravu o zistenej nezrovnalosti certifikacnému organu,
riadiacemu organu a prijimatelovi.

(6) Ak organ auditu alebo spolupracujlici organ zisti nezrovnalost’ z vlastného podnetu alebo
in¢ho podnetu, je povinny vypracovat’ a predloZit’ spravu o zistenej nezrovnalosti riadiacemu

organu, platobnej jednotke a certifikacnému organu.

(7) Ak prijimatel zisti nezrovnalost’, je povinny to bezodkladne ozndmit’ riadiacemu organu
prisluSného operac¢ného programu.

(8) Povinnost’ predkladania spravy o zistenej nezrovnalosti podl'a odsekov 3 az 7 plati pre
organy prislus$né pre operacny program, ktorych sa nezrovnalost’ tyka, a pre prijimatela,

ktorého sa nezrovnalost’ tyka.

(9) Sprava o zistenej nezrovnalosti sa nepredkladé prijimatel'ovi podl'a odsekov 3 az 5, ak je
prijimatel’ podozrivy zo spachania trestného ¢inu.

(10) Sprava o zistenej nezrovnalosti obsahuje najma

a) kéd nezrovnalosti podl'a informaéného monitorovacieho systému,
b) popis nezrovnalosti,
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¢) oznacenie ustanoveni vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov, ktoré boli porusené,
d) obdobie alebo datum vzniku nezrovnalosti,

e) datum zistenia nezrovnalosti,

f) oznacenie subjektu, ktory nezrovnalost’ spdsobil,

g) finan¢né vycislenie nezrovnalosti podl'a zdrojov financovania,

h) popis stavu riesenia nezrovnalosti.

(11) Ak nastala zmena v udajoch uvedenych v sprave o zistenej nezrovnalosti, organy
uvedené v odsekoch 3 a 6 a prislusny organ vydavajici rozhodnutia o poruseni finan¢ne;j
discipliny su povinné bezodkladne zabezpecit’ aktualizaciu spravy o zistenej nezrovnalosti.

(12) Podra osobitného predpisu65aa) riadiaci organ alebo certifikaény organ spristupni spravu
0 zistenej nezrovnalosti, ktora sa tyka nezrovnalosti

a) vysporiadanej prijimatel'om podl'a § 27a ods. 1 alebo ods. 4 alebo § 28,

b) na ucely vysporiadania ktorej uzavrel riadiaci organ s prijimatel’om dohodu o splatkach
podla § 28a alebo

¢) potvrdenej pravoplatnym rozhodnutim, na zaklade ktorého je prijimatel’ povinny vratit’
prispevok alebo jeho cCast’.

(13) Pri spristuptiovani spravy o zistenej nezrovnalosti podla odseku 12 sa postupuje podla
osobitného predpisu.65ab)

(14) Certifikacny orgén je povinny predkladat’ organu zabezpecujucemu ochranu finan¢nych
zdujmov suhrnny prehlad sprav o zistenej nezrovnalosti Stvrtrocne. V sthrnnom prehl’'ade
sprav o zistenej nezrovnalosti sa uvadzaji spravy o zistenej nezrovnalosti podl'a osobitného
predpisu.65a)

(15) Certifikacny organ je povinny predkladat’ organu zabezpecujucemu ochranu finan¢nych
zaujmov spravu o zistenej nezrovnalosti do piatich pracovnych dni od ziskania informacie o

zistenej nezrovnalosti, ak ide o nezrovnalost’ podl'a osobitného predpisu65b)

(16) Za riesenie nezrovnalosti v ramci prisluSného operacného programu je zodpovedny
riadiaci organ.

§ 27
Financ¢na oprava
(1) Finan¢nu opravu66) mdze vykonat’ riadiaci organ, certifikacny organ alebo organ auditu
pred ukoncenim operacného programu.

(2) Finan¢na oprava sa vykona na tarchu subjektu, ktory nezrovnalost’ sposobil.

(3) Vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov po vykonani finan¢nej opravy voci prijimatel’'ovi sa
vykond podl'a § 27a, 28 a 28a.
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§27a
Postup riadiaceho organu pri poruseni pravidiel a postupov
verejného obstaravania

(1) Ak riadiaci organ zisti porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania, moze
vyzvat prijimatela na vratenie poskytnutého prispevku alebo jeho Casti na predmet zakazky;
ustanovenie § 28 ods. 8 sa nepouzije.

(2) Ak prijimatel’ nevrati prispevok alebo jeho Cast’ na zaklade vyzvy podla odseku 1, riadiaci
organ oznami podnet organu podl'a osobitného predpisu.66a)

3) Ak bolo na zadklade podnetu podl'a odseku 2 zistené porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania, 66a) riadiaci organ rozhodne o vrateni dvojnasobku sumy uvedenej
vo vyzve podl'a odseku 1, najviac vSak 100 % poskytnutého prispevku alebo jeho Casti na
predmet zékazky, ak

a) bola pravoplatnym rozhodnutim ulozena pokuta za porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania, 66b) alebo

b) bolo zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedené v protokole,
66¢) ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania a za ktor¢ sa
neukladé pokuta podl'a pismena a).

(4) Ak bola na zaklade podnetu podl'a osobitného predpisu66d) pravoplatnym rozhodnutim
uloZend pokuta za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstardvania, 66b) alebo ak bolo
zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedené v protokole, 66¢)
ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstardvania a za ktoré sa neuklada
pokuta podl'a odseku 3 pism. a), a ak riadiaci organ nepostupoval podl'a odsekov 1 az 3,
riadiaci orgdn moze vyzvat’ prijimatela na vratenie poskytnutého prispevku alebo jeho Casti
na predmet zakazky; ustanovenie § 28 ods. 8 sa nepouzije.

(5) Ak prijimatel’ nevrati poskytnuty prispevok alebo jeho ¢ast’ na zaklade vyzvy podl'a
odseku 4, riadiaci organ rozhodne o vrateni dvojnasobku sumy uvedenej vo vyzve podla
odseku 4, najviac vSak 100 % poskytnutého prispevku alebo jeho €asti na predmet zédkazky.

(6) Organ podl'a osobitného predpisu66a) je povinny do 15 dni od prerokovania protokolu
alebo od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia informovat’ riadiaci organ o prerokovanom
protokole, 66¢) ktory obsahuje preukazané kontrolné zistenia o poruseni postupov a pravidiel
verejného obstaravania66a) a o rozhodnuti, ktorym sa pravoplatne uloZila pokuta za poruSenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania.66a)

(7) Na konanie podl'a odsekov 3 a 5 sa vzt'ahuje vS§eobecny predpis o spravnom konani.42)
(8) Vrateny prispevok alebo jeho Cast’ je prijmom Statneho rozpoctu okrem prostriedkov

Eurdpskej tinie, ktoré sa odvadzaju na osobitny uéet ministerstva financii vedeny v Statnej
pokladnici.
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§28
Vysporiadanie finan¢nych vzt’ahov

(1) Vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov sa vykonava vzajomnym zapocitanim pohl'adavok z
prispevku alebo jeho c¢asti alebo vratenim prispevku alebo jeho Casti, ak sa nevykona
vzajomné zapocitanie pohl'adavok z prispevku alebo jeho casti.

(2) Vzajomne zapocitat’ pohl'adavky z prispevku alebo jeho ¢asti je mozné, ak

a) ma riadiaci organ pohl'adavku z prispevku alebo jeho Casti voci prijimatel’ovi a zdroven
prijimatel’ ma pohl'adavku z prispevku alebo jeho ¢asti voci riadiacemu organu,

b) so vzajomnym zapocitanim pohl'adavok z prispevku alebo jeho Casti sthlasi riadiaci organ
po schvéleni certifikaCnym organom,

¢) prispevok poskytnuty prijimatel'ovi platobnou jednotkou bol schvéleny certifikacnym
organom,

d) prijimatel’ predlozil Ziadost’ o platbu a oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov alebo
na vzajomné zapocitanie pohl'adavok z prispevku alebo jeho Casti dal podnet riadiaci organ;
suma schvalena v ziadosti o platbu riadiacim organom musi byt’ vys$sia ako suma schvalena
riadiacim organom v oznameni o vysporiadani finanénych vzt'ahov.

(3) Vzajomne zapocitat’ pohl'addvky z prispevku alebo jeho Casti je mozné, ak sticasne su
splnené podmienky uvedené v odseku 2 a ak je prijimatel’ povinny vysporiadat’

a) prijem z projektu,

b) prispevok alebo jeho Cast’ v sulade so zmluvou alebo

¢) nezrovnalost’ okrem nezrovnalosti, ktora je porusenim finan¢nej discipliny, a o ktorej sa
zacalo konanie o uloZzeni odvodu, pokuty alebo penéle prislusnou spravou finan¢nej kontroly
alebo ministerstvom financii podl'a osobitného predpisu.67)

(4) Riadiaci orgéan bezodkladne oznami prijimatel'ovi vykonanie vzajomného zapocitania
pohladavok z prispevku alebo jeho Casti.

(5) Vzajomnym zapocitanim pohl'adavok z prispevku alebo jeho Casti zanikaju tieto
pohladavky vo vyske, v ktorej sa kryju.

(6) Na vzajomné zapocitanie pohl'adavok z prispevku alebo jeho Casti sa vzt'ahuji
ustanovenia § 358 az 364 Obchodného zékonnika, ak tento zdkon neustanovuje inak.

(7) Vzajomné zapocitanie pohl'adavok z prispevku alebo jeho €asti nie je mozné vykonat’, ak
je prijimatel'om S$tatna rozpoctova organizécia, alebo v ramci operacného programu
Cezhrani¢na spolupraca Slovenska republika - Ceska republika alebo operacného programu
Interact.

(8) Ak riadiaci organ zisti nesplnenie povinnosti prijimatel’a vratit’ prispevok alebo jeho Cast’ a
nevykona sa vzdjomné zapocitanie pohl'adavok z prispevku alebo jeho Casti, vyzve
prijimatela na vratenie prispevku alebo jeho Casti. V tomto pripade prijimatel’ vrati
prostriedky Eurdpskej unie schvalené certifikacnym orgdnom na osobitny icet ministerstva
financii vedeny v Statnej pokladnici a prostriedky $tatneho rozpodtu vrati podl'a osobitného
predpisu.54) Ak prijimatel nevrati prispevok alebo jeho ¢ast’ na zéklade vyzvy podl'a prve;j
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vety alebo neuzavrie s riadiacim orgdnom dohodu o splatkach podla § 28a, riadiaci organ
postupuje podla osobitného predpisu.68)

(9) Vysporiadanie neopravnene vyplatenych prostriedkov Europskej unie do vSeobecného
rozpoc¢tu Eurdpskej unie vykondva certifikaény organ pred ukon¢enim opera¢ného programu
prostrednictvom zapocitania tychto prostriedkov do najblizsej ziadosti o platbu predloZene;j
Eurépskej komisii alebo platobnym prikazom na ucet Eurdpskej komisie.

§ 28a
Dohoda o splatkach

(1) Riadiaci organ moZze na pisomné poziadanie prijimatela, ktory nemdze vratit’ prispevok
alebo jeho cast’ podla § 27a alebo § 28 riadne a vCas, uzavriet’ s prijimatel'om dohodu o
splatkach. Dohoda o splatkach musi mat’ pisomnu formu. Riadiaci organ nemoéze dohodntt’
splatky na dobu dlhSiu ako jeden rok odo dna nasledujiceho po uplynuti lehoty uvedenej vo
vyzve na vratenie prispevku alebo jeho Casti.

(2) Riadiaci orgdn moze uzavriet’ s prijimatel'om dohodu o splatkach podl'a odseku 1, ak

a) prijimatel’ svoj dlh pisomne uznal vo forme notéarskej zapisnice68a) ¢o do dovodu aj vysky;
Spisanie notarskej zapisnice sa nevyzaduje, ak je prijimatel'om $tatna rozpoc¢tova organizacia,
Statna prispevkova organizacia alebo Statny fond,

b) by sa prijimatel'ovi zaplatenim celého dlhu zhorsili jeho ekonomické alebo socialne
pomery,

¢) sa prijimatel’ v dohode o splatkach zaviaze, ze ak nezaplati niektora splatku riadne a vcas,
cely dlh sa stane splatnym.

(3) Néaklady na spisanie notarskej zapisnice podl'a odseku 2 znésa prijimatel’.

(4) Riadiaci organ uctuje subjektu, ktory je prijemcom Statnej pomoci podl'a osobitnych
predpisov, 68b) uroky z omeskania vo vyske prislusnej sadzby urc¢enej Eurdpskou komisiou
platnej v dent podpisu dohody o splatkach.

(5) Ak prijimatel’ nezaplati splatku v stlade s dohodou o splatkach, riadiaci organ na zaklade
notarskej zapisnice méze vymahat’ prispevok alebo jeho ¢ast’ v exeku¢nom konani podla
osobitného predpisu;62b) to neplati, ak je prijimatel'om Statna rozpoctova organizacia, Statna
prispevkova organizacia alebo Statny fond.

(6) Ak sa prispevok alebo jeho Cast’ nevymdze v exeku¢nom konani podl'a osobitného
predpisu, 62b) riadiaci organ postupuje podl'a osobitného predpisu.68)

(7) Ustanoveniami odsekov 1 az 6 nie si dotknuté ustanovenia osobitnych predpisov68b) v
oblasti Statnej pomoci.

§29
Uctovnictvo certifikacného
organu a platobnej jednotky

(1) Certifikacny organ a platobna jednotka G¢tujii o skutocnostiach, ktoré st predmetom
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uctovnictva69) a stivisia s poskytovanim prispevku prijimatel'ovi a s vysporiadanim
finan¢nych vzt'ahov, prostrednictvom informac¢ného systému uctovnictva fondov Eurdpske;j
unie.

(2) Uttovna dokumentécia tykajuca sa operaéného programu sa uchovéava podla osobitnych
predpisov.70)

§ 30
Uctovnictvo prijimatel’a a partnera

(1) Prijimatel a partner, ktori st u¢tovnou jednotkou, 71) uctuji o skuto¢nostiach tykajuacich
sa projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme77) v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak Gctuja v stistave podvojného
uctovnictva,

b) v taétovnych knihach72) so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu v actovnych zapisoch,
ak uctuju v sustave jednoduchého uctovnictva.

(2) Prijimatel’ a partner, ktori nie st uc¢tovnou jednotkou, 71) vedu evidenciu majetku, 73)
zaviazkov, 74) prijmov75) a vydavkov76) tykajucich sa projektu v uctovnych knihadch76a) so
slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a sposob ocenovania majetku a zdvizkov sa primerane
pouziju ustanovenia osobitného predpisu76b) o tictovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a
spdsobe ocenovania.

(3) Prijimatel’ a partner uchovavaji a ochrafiuji uctovni dokumentéciu podla odseku 1,
evidenciu podl'a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa projektu podl'a osobitnych
predpisov.70)

(4) Na tcely certifikatného overovania st prijimatel’ a partner povinni na poZiadanie
predlozit’ certifikanému organu nim ur¢ené Gctovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku
2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ alebo partner vedl tictovné zdznamy
alebo evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme.77) Tato povinnost’ maju prijimatel’ a
partner po dobu, po ktort st povinni viest’ a uchovavat’ i¢tovni dokumentaciu, evidenciu
alebo in1 dokumentaciu podl'a odseku 3.

(5) Ak ma prijimatel’ alebo partner sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej
republiky, je povinny viest’ uctovnictvo tykajiice sa poskytovania pomoci podl'a pravneho
poriadku §tatu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania. Ustanovenia odsekov 1 az
4 sa nepouziju.

§31
Informacny monitorovaci systém

(1) Informacny monitorovaci systém zahfna Standardizované procesy programového a
projektového riadenia. Informa¢ny monitorovaci systém obsahuje tidaje, ktoré s potrebné na
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transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu pomoci a podpory a na
zabezpecenie informacii podla osobitnych predpisov.78)

(2) Riadiaci organ, certifikacny organ, organ auditu, platobna jednotka, spolupracujici organ
a prislusny organ vydavajuci rozhodnutia o poruseni finan¢nej discipliny eviduju a aktualizuju
v informa¢nom monitorovacom systéme udaje podl'a odseku 1. Tieto organy zodpovedaju za
pravdivost’, uplnost’ a spravnost’ udajov.

(3) Prostrednictvom informa¢ného monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaju udaje
s udajmi v informac¢nom systéme Europskej komisie, v informa¢nych monitorovacich
systémoch Clenskych Statov Eurdpskej tnie a v informa¢nom systéme uctovnictva fondov
Eurdpskej tnie.

§ 32
Informaény systém uctovnictva
fondov Europskej unie

(1) Certifikacny organ zabezpec€uje vyvoj a prevadzku informacného systému uctovnictva
fondov Eurdpskej tinie. Tento informacny systém obsahuje udaje suvisiace s finanénym
riadenim opera¢ného programu.

(2) Certifikacny organ a platobna jednotka eviduju a aktualizuju tdaje v informacnom
systéme Uctovnictva fondov Eurdpskej tnie. Tieto organy zodpovedaju za pravdivost,
uplnost’ a spravnost’ udajov.

§33
Zverejiiovanie

(1) Riadiaci orgén zverejiiuje na svojom webovom sidle najneskér do 30 dni odo dia
ucinnosti zmluvy alebo odo diia vydania rozhodnutia o schvaleni Ziadosti podl'a § 12 ods. 1
tieto udaje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno pravnickej osoby, ktord poziadala
0 poskytnutie pomoci,

b) nazov projektu,

c) opis projektu,

d) vysku schvalenej pomoci,

e) zloZenie vyberovej komisie zriadenej podl'a § 14 ods. 3,

f) informaciu o tom, v ktorych pripadoch rozhodol riadiaci orgén o schvaleni ziadosti inak,
ako navrhla komisia zriadena pre vyhodnocovanie ziadosti a zdévodnenie tohto rozhodnutia.

(2) Riadiaci orgén zverejiiuje na svojom webovom sidle najneskér do 60 dni odo dia
pravoplatnosti rozhodnutia o neschvaleni ziadosti tieto udaje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno pravnickej osoby, ktorej nebola
schvélend pomoc a podpora s uvedenim informécie o dovodoch jej neschvalenia,

b) nazov projektu,

c) zloZenie vyberovej komisie zriadenej podla § 14 ods. 3, ak k vydaniu rozhodnutia o
neschvaleni ziadosti doslo z dévodu nesplnenia vyberovych kritérii,

d) zoznam odbornych hodnotitel'ov, ak k vydaniu rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti doslo z
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dovodu nesplnenia hodnotiacich kritérii,
e) informéciu o tom, v ktorych pripadoch rozhodol riadiaci organ o neschvaleni ziadosti inak,
ako navrhla komisia zriadend pre vyhodnocovanie ziadosti a zdovodnenie tohto rozhodnutia.

(3) Na zverejiiovanie pri poskytovani podpory sa vztahuje osobitny predpis.79)

TRETIA CAST
PRAVIDLA POSKYTOVANIA PROSTRIEDKOV
Z EUROPSKEHO POENOHOSPODARSKEHO FONDU
PRE ROZVOJ VIDIEKA, EUROPSKEHO
POCNOHOSPODARSKEHO ZARUCNEHO FONDU
A PROSTRIEDKOV STATNEHO ROZPOCTU

§ 34
Organ finan¢ného riadenia

(1) Organom finan¢ného riadenia na ucely tohto zakona je Ministerstvo poddohospodarstva
Slovenskej republiky (d’alej len "ministerstvo pddohospodarstva").

(2) Orgén finan¢ného riadenia

a) koordinuje systém finan¢ného riadenia,

b) zabezpecuje prevadzku informacného systému ministerstva pddohospodérstva v oblasti
uctovnictva a finan¢ného riadenia,

¢) prijima a vedie prostriedky Eurdpskej tnie v rozsahu dohodnutom s ministerstvom financii
na osobitnych uétoch zriadenych v Statnej pokladnici,

d) zabezpecuje prevod prostriedkov Eurdpskej unie na ucty Pédohospodarskej platobne;j
agentiry18) (d’alej len "platobna agenttra"),

e) pozastavuje poskytovanie podpory, ak zisti nedostatky v postupe platobnej agentiry a
prijimatela pri poskytovani podpory.

Prvy oddiel

Osobitné ustanovenia
pre poskytovanie projektovych podpor

§35
Vseobecné ustanovenia

(1) Podpora sa poskytuje na zaklade zmluvy uzavretej so Ziadatel'om, ktorého Ziadost’ bola
schvalena v konani o Ziadosti; na Ucely tejto Casti zakona sa Ziadostou rozumie Ziadost’ na
ziskanie podpory podl'a osobitného predpisu.80)

(2) Na poskytnutie podpory podla osobitného predpisu80) nie je pravny narok.
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(3) Na konanie podl'a § 37 sa nevzt'ahuje vSeobecny predpis o spravnom konani42) okrem
ustanoveni § 24, 25 a 27 v§eobecného predpisu o spravnom konani.

(4) Podpora sa poskytuje do vysky finan¢nych prostriedkov ur¢enych na vycerpanie.
(5) Na projekty technickej pomoci sa ustanovenie odseku 1 nevzt'ahuje.

§ 36
Vyzva

(1) Ziadost’ podava ziadatel’ riadiacemu organu, a pre pristup Leader miestnej akénej
skupine80a) na zéklade vyhlasenej vyzvy. Riadiaci organ moze prijimanim Ziadosti poverit’
platobnll agenttru alebo miestnu akénti skupinu. Na zaklade stihlasu riadiaceho organu
platobna agentura vyhlasi vyzvu zverejnenim na svojom webovom sidle. Pre pristup Leader
vypracovava vyzvu prislusna miestna ak¢na skupina, pricom riadiaci organ tito vyzvu
neschval'uje. Miestna ak¢éna skupina vyhlasi vyzvu zverejnenim na webovom sidle prislusne;j
miestnej akénej skupiny.

(2) Vyzva obsahuje forméalne nélezitosti, ktorymi st

a) nazov organu alebo miestnej akénej skupiny, ktory vyzvu vyhlasuje,

b) datum vyhléasenia vyzvy,

c¢) datum uzavretia vyzvy alebo skuto¢nost’, na ktorej zaklade sa vyzva uzavrie,

d) kontaktné udaje orgdnu alebo miestnej akénej skupiny podl'a pismena a) a spdsob
komunikacie s nim.

¢) maximalna vyska podpory na jednu Ziadost’,

f) sposob odstraniovania formalnych nedostatkov ziadosti,

g) Casovy harmonogram konania o Ziadosti,

h) indikativna vySka finanénych prostriedkov urc¢enych na vyc€erpanie v rdmci vyzvy.

(3) Vyzva na predkladanie Ziadosti obsahuje podmienky poskytnutia podpory, ktorymi st

a) opravnenost’ ziadatel’a,

b) opravnenost’ ¢innosti realizacie projektu,
c) opravnenost’ vydavkov realizacie projektu,
d) opravnenost’ miesta realizacie projektu,

e) Casova opravnenost’ realizécie projektu,

f) kritérid pre posudenie projektov a ich vahu,
g) d’alSie podmienky poskytnutia podpory.

(4) Prilohou vyzvy st najma

a) formulér ziadosti,
b) prirucka alebo usmernenie pre Ziadatel’a.

(5) Ziadatel’ je opravneny podat’ Ziadost platobnej agenture alebo miestnej akénej skupine

podl'a miesta realizacie projektu odo dna vyhlasenia vyzvy do uzavretia vyzvy. Platobna
agentura moze na zaklade suhlasu riadiaceho organu urcit’ int1 lehotu na predkladanie ziadosti,
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ako je uvedend vo vyzve. PrisluSna miestna akéna skupina moze na zaklade predchédzajuceho
pisomného suhlasu platobnej agentury urcit’ int lehotu na predkladanie Ziadosti, ako je
uvedend vo vyzve.

6) Platobna agentura po sthlase riadiaceho organu je do uzavretia vyzvy opravnena menit’
alebo zrusit’ vyzvu, ktoru vyhlasila. Zmenu alebo zrusenie vyzvy platobna agenttra zverejni
na svojom webovom sidle. Ziadosti podané do terminu zruenia vyzvy platobna agentira vrati
ziadatelovi, ak riadiaci organ nerozhodne inak. Pre pristup Leader je prislusna miestna ak¢na
skupina po suhlase platobnej agentury do uzavretia vyzvy opravnena menit’ alebo zrusit
vyzvu, ktort vyhlésila. Zmenu alebo zrusenie vyzvy prisluSna miestna ak¢na skupina zverejni
na svojom webovom sidle. Ziadosti podané do terminu zruenia vyzvy prislund miestna
ak¢na skupina vrati ziadatel'ovi, ak platobna agentura nerozhodne inak.

(7) Pri zmene vyzvy platobna agentura a pri pristupe Leader prislusnd miestna akéné skupina,
upravi datum uzavretia vyzvy alebo uvedie skuto¢nost’, na zaklade ktorej sa vyzva uzavrie.
Ziadost’ podanu do terminu zmeny vyzvy je Ziadatel’ opravneny doplnit’ alebo zmenit’
najneskor do uzavretia vyzvy; o tejto skutocnosti platobna agentuira a pri pristupe Leader
prisluSna miestna ak¢éna skupina, informuje ziadatel’a.

(8) Platobna agentura alebo miestna akéné skupina kond o ziadosti podl'a podmienok
poskytnutia podpory uvedenych v odseku 3, platnych ku diiu uzavretia vyzvy.

(9) Na projekty technickej pomoci sa nevzt'ahuju ustanovenia odsekov 1 az 8.

§ 37
Konanie o ziadosti

(1) Konanie o ziadosti sa za¢ina doru¢enim ziadosti platobnej agentire alebo miestnej akéne;j
skupine podl'a § 36 ods. 1.

(2) Platobna agenttira alebo miestna akéna skupina v konani o ziadosti zistuje splnenie
podmienok poskytnutia podpory uréené vo vyzve a preveruje silad dokumentov predlozenych
na zaklade vyzvy s osobitnymi predpismi.46)

(3) Po posudeni ziadosti podl'a odseku 2 miestna akéna skupina postupi Ziadost’ platobnej
agenttre na d’alSie konanie o Ziadosti.

(4) Platobna agentura zriad’uje vyberovi komisiu ako svoj nezévisly poradny orgén v konani
o ziadosti okrem pripadov, ak je Ziadosti moZné priradit’ bodové hodnotenie na zaklade
objektivne overite'nych kritérii pre posudenie projektov. Podrobnosti o zlozeni, rozhodovani
komisie, organizacie prace a postupe komisie pri vyhodnocovani Ziadosti upravia Statlt a
rokovaci poriadok, ktoré schval'uje Statutdrny organ platobnej agentiry.

(5) Platobna agentura rozhodne o schvaleni ziadosti alebo o neschvaleni ziadosti.

(6) Pisomné rozhodnutie o schvéleni ziadosti alebo pisomné rozhodnutie o neschvaleni
ziadosti obsahuje

a) oznacenie platobnej agentiry, ktora rozhodnutie vydala,
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b) ndzov alebo obchodné meno, sidlo a identifika¢né ¢islo ziadatel’a, ak bolo pridelené, ak ide
o pravnickl osobu; meno a priezvisko, miesto podnikania a identifika¢né ¢islo ziadatela, ak
bolo pridelené, ak ide o fyzicku osobu - podnikatela,

¢) datum vydania rozhodnutia, odtlacok peciatky platobnej agentury, podpis opravnenej osoby
s uvedenim jej mena, priezviska a funkcie,

d) oznacenie ziadosti, ktora bola predmetom konania,

e) vyrok o schvaleni ziadosti alebo neschvaleni ziadosti; vyrok o schvaleni ziadosti obsahuje
schvalenu vysku podpory ak ide o pristup Leader, vyrok o schvaleni ziadosti obsahuje aj
udelenie Statitu miestnej akénej skupine,

f) odévodnenie,

g) poucenie o tom, Ze rozhodnutie o schvaleni ziadosti je konecné,

v

h) poucenie o moznosti podat’ ziadost’ o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti.

(7) Ziadatel’ moZe podat’ Ziadost' o preskiimanie rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti. Ziadost' o
preskimanie rozhodnutia o neschvaleni ziadosti mozno podat’ len proti posudeniu splnenia
kritérii pre postidenie projektov. Ziadost’ o preskiimanie rozhodnutia o neschvéleni Ziadosti
musi byt odovodnend a podana platobnej agenture, ktora rozhodnutie o neschvaleni vydala,
do 15 dni odo diia jeho dorucenia. Ak Ziadost’ o preskiimanie rozhodnutia o neschvaleni
ziadosti nespliia podmienky ustanovené tymto odsekom, platobna agentira Ziadost’ odmietne.
Odmietnutie ziadosti o preskimanie rozhodnutia o neschvéleni Ziadosti je konecné.

(8) O ziadosti o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni ziadosti rozhoduje riadiaci organ. Ak
sa rozhodnutie vydalo v rozpore s kritériami pre posudenie projektov, riadiaci organ
rozhodnutie zmeni, inak Ziadost’ o preskiumanie rozhodnutia o neschvaleni ziadosti zamietne a
rozhodnutie potvrdi.

(9) Statutarny organ platobnej agentiiry moze z vlastného podnetu alebo na podnet riadiaceho
organu, alebo organu finan¢ného riadenia preskimat’ rozhodnutie o schvaleni ziadosti alebo
rozhodnutie o neschvaleni ziadosti a vydat’ rozhodnutie o preskimani najneskor do uzavretia
zmluvy. Konanie o preskiimani rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti sa moZe zacat’ najneskor
do jedného roka odo dna vydania rozhodnutia vydaného podl'a odseku 4.

(10) Ak sa rozhodnutie o neschvéleni Ziadosti vydalo z dovodu vycerpania finanénych
prostriedkov urenych vo vyzve, Statutarny organ platobnej agentury mdze na podnet
riadiaceho orgédnu toto rozhodnutie preskumat’. Ak riadiaci organ disponuje dostatocnymi
finanénymi prostriedkami uréenymi na vy&erpanie a predlozena ziadost’ nad’alej spina
podmienky poskytnutia podpory podla § 36 ods. 3, Statutarny organ platobnej agentury vyda
rozhodnutie o preskimani tohto rozhodnutia, ktorym toto rozhodnutie zrusi, a sti¢asne
rozhodne o schvaleni Ziadosti. Statutirny organ platobnej agentiry méze postupovat’ podl'a
prvej a druhej vety do jedného roka od vydania rozhodnutia o neschvaleni ziadosti, pricom je
viazany poradim projektov uréenym podl'a odsekov 1 az 5. Ustanovenie § 36 ods. 8 tymto nie
je dotknuté.

(11) Na rozhodnutie o preskiimani rozhodnutia o schvaleni ziadosti alebo rozhodnutia o
neschvaleni ziadosti sa primerane vztahuje ustanovenie odseku 5. Poucenie obsahuje udaj, Ze
rozhodnutie o preskiimani rozhodnutia o Ziadosti je kone¢né.

(12) Statutarny organ platobnej agentury a riadiaci organ pri preskiimani rozhodnutia podla

odsekov 6 azZ 9 mozu zriadit’ komisie. ZloZenie, tlohy a sposob rokovania komisii upravi
Statat a rokovaci poriadok, ktory schval'uje riadiaci organ.
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(13) Chyby v pisani, pocitani a in¢ zrejmé nespravnosti v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia
platobna agentira aj bez navrhu opravi a informuje o tom ziadatel’a.

(14) Na projekty technickej pomoci sa nevztahuju ustanovenia odsekov 1 az 12.
(15) Rozhodnutia vydané v konani podl'a tejto Casti zakona nie st preskiimatel'né sidom.46a)
§ 38
Zmluva
(1) Podpora sa poskytuje prijimatel'ovi na zaklade zmluvy uzavretej podla § 269 ods. 2
Obchodného zakonnika.

(2) Platobna agentura uzavrie so ziadatel'om zmluvu, ak bola ziadost’ schvalend podl'a § 37.

(3) Podmienky uvedené v § 37 ods. 2 musi prijimatel’ spifiat’ pogas platnosti a i¢innosti
zmluvy, inak je platobna agentira opravnena od zmluvy odstupit’.

(4) Zmluva upravuje prava a povinnosti prijimatel’a a platobnej agentury pri realizacii
podpory.

(5) Prijimatel je povinny vratit’ podporu alebo jej ¢ast’ za podmienok a spdsobom uvedenym v
zmluve.

(6) Platobna agentura a ziadatel’ alebo prijimatel’ sa mézu pred uzavretim zmluvy podl'a
odseku 1 alebo pocas jej platnosti a u€¢innosti dohodnit’ na znizeni schvalenej vysky podpory
uvedenej v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti.
(7) Na projekty technickej pomoci sa nevzt'ahuju ustanovenia odsekov 1 az 6.

Druhy oddiel

Spolo¢né ustanovenia
k poskytovaniu podpory

§ 39
Certifikacia uctov

(1) Certifikaciou tctov sa rozumie ¢innost’ certifikaéného orgdnu81) zamerana na
preskiimanie postupov a potvrdenie spravnosti, uplnosti a opravnenosti uctovnej zavierky
platobnej agentlry.

(2) Riadiaci organ a platobnd agentura

a) umoznia vykon certifikacie,
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b) predkladaju certifikaénému organu spravy o vysledkoch kontrol a operacii, spravy z
vysledku vnutorného auditu alebo iné udaje potrebné na vypracovanie spravy.82)

(3) Organ finan¢ného riadenia je opravneny na ucely finan¢ného riadenia oboznamovat sa so
skuto¢nostami zistenymi certifikaénym organom.

§ 40
Ochrana finan¢nych zaujmov

(1) Ochrana finan¢nych zaujmov zahffia prevenciu, odhal'ovanie, zistovanie a rieSenie
nezrovnalosti, 64) prijimanie napravnych opatreni vo forme finan¢nych oprav a vysporiadania
finan¢nych vztahov a inych napravnych opatreni.65)

(2) Riadiaci orgén, organ finan¢ného riadenia, platobnd agentira, certifikaény orgén a
prijimatel’ st povinni predchadzat’ vzniku nezrovnalosti a v pripade ich vzniku prijat’
bezodkladne napravné opatrenia.

(3) Ak riadiaci organ alebo organ financného riadenia z vlastného podnetu alebo iné¢ho
podnetu zisti nezrovnalost’, je povinny vypracovat’ a predlozit’ sprdvu o zistenej nezrovnalosti
platobnej agenture. Ak platobna agentira z vlastného podnetu alebo iného podnetu zisti
nezrovnalost’, je povinna vypracovat’ spravu o zistenej nezrovnalosti.

(4) Platobna agentura je povinna predkladat’ organu zabezpecujlicemu ochranu finan¢nych
zaujmov suhrnny prehl'ad sprav o zistenej nezrovnalosti Stvrtrocne. V sthrnnom prehl’ade sa

uvadzaji nezrovnalosti v sulade s osobitnym predpisom.82a)

(5) Sprava o zistenej nezrovnalosti sa nepredkladé prijimatel'ovi podl'a odseku 4, ak je
prijimatel’ podozrivy zo spachanie trestného Cinu.

(6) Platobna agentura je povinna predkladat’ organu zabezpecujicemu ochranu finanénych
zaujmov spravu o zistenej nezrovnalosti do piatich pracovnych dni od ziskania informécie o
zistenej nezrovnalosti, ak ide o nezrovnalost’ podl'a osobitného predpisu82b).
(7) Za rieSenie nezrovnalosti zodpoveda platobné agentura.

§ 41

Financ¢na oprava

(1) Finan¢nu opravu83) mdze vykonat’ riadiaci organ alebo platobna agentura na zaklade
rozhodnutia o poskytovani podpory4) alebo na zdklade zmluvy. Finan¢nt opravu je mozné
vykonat’ pred ukonenim programu.84)

(2) Finan¢né oprava sa vykond na t'archu toho, kto nezrovnalost’ sposobil.

(3) Vysporiadanie finan¢nych vztahov po vykonani finan¢nej opravy voci prijimatelovi sa
vykona podla § 42.
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§ 42
Vysporiadanie finan¢nych vzt’ahov

(1) Vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov sa vykonava vzajomnym zapocitanim pohl'adavok z
podpory alebo jej Casti alebo vratenim podpory alebo jej Casti, ak sa nevykona vzajomné
zapocitanie pohl'adavok z podpory alebo jej Casti.

(2) Vzajomne zapocitat’ pohl'adavky z podpory alebo jej Casti je mozné, ak

a) ma platobnd agentira pohl'adavku z podpory alebo jej Casti voci prijimatel'ovi a zdroven
prijimatel’ ma pohl'adavku z podpory alebo jej Casti voci platobnej agenture,

b) so vzajomnym zapocitanim pohl'addvok suhlasi organ financného riadenia,

¢) prijimatel’ predlozil Ziadost’ o platbu a ozndmenie o vysporiadani financnych vztahov alebo
na vzajomné zapocitanie pohl'adavok z podpory alebo jej Casti dala podnet platobna agentura.

(3) Platobna agentura bezodkladne oznami prijimatel’'ovi vykonanie vzajomného zapocitania
pohl'adavok z podpory alebo jej Casti.

(4) Vzajomnym zapocitanim pohl'adavok z podpory alebo jej Casti zanikaju tieto pohl'adavky
vo vyske, v ktorej sa kryju.

(5) Na vzajomné zapocitanie pohl'adavok z podpory alebo jej Casti sa vzt'ahuje § 358 az 364
Obchodného zdkonnika, ak tento zakon neustanovuje inak. Na zapocitanie pohl'adavky z
podpory alebo jej Casti sa nevzt'ahuju ustanovenia osobitného predpisu.85)

(6) Ak platobna agenttira zisti nesplnenie povinnosti prijimatela vratit’ podporu alebo jej Cast,
a neddjde k vzdjomnému zapocitaniu pohl'adavok z podpory alebo jej Casti, vyzve prijimatela
na vratenie podpory alebo jej Casti. V tomto pripade prijimatel’ vrati prostriedky Eurdpske;j
unie na osobitny Ucet platobnej agentiiry86) a prostriedky Statneho rozpoctu vrati podl'a
osobitného predpisu.54) Ak prijimatel’ nevrati podporu alebo jej Cast’ na zéklade vyzvy,
platobna agentlra postupuje podla osobitného predpisu.87)

§ 43

Uctovnictvo organu finanéného
riadenia a platobnej agentiry

(1) Orgén finan¢ného riadenia a platobna agenttra uctuji o skuto€nostiach, ktoré su
predmetom uc¢tovnictva69) a tykaji sa poskytovania podpory prijimatelovi prostrednictvom
informacénych systémov.88)

(2) Uétovna dokumentécia tykajuca sa poskytovanych podpdr sa uchovava podl'a osobitnych
predpisov.89)

§ 44
Ué¢tovnictvo prijimatela

(1) Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou, 71) Gctuje o skuto¢nostiach, ktoré si predmetom
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uctovnictva v ¢leneni podla jednotlivych druhov podpor

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme77) v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych uctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v stistave podvojného
uctovnictva,

b) v uctovnych knihach72) so slovnym a ¢iselnym oznacenim druhu poskytnutej podpory v
uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

(2) Na tucely certifikacného overovania je prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’
certifikacnému organu nim uréené uctovné zdznamy v pisomnej forme a v technickej forme,
ak prijimatel’ vedie uCtovné zaznamy v technickej forme.77) Tuto povinnost’ ma prijimatel’ po
dobu, ked’ je povinny viest’ alebo uchovavat’ uctovné zdznamy.

(3) Prijimatel’ uchovava tctovnu a ini dokumentéciu tykajucu sa poskytovania podpory podl'a
osobitnych predpisov.89)

(4) Prijimatel’, ktory nie je G€tovnou jednotkou, 71) okrem prijimatel’a podpory podl'a
osobitného predpisu, 90) vedie evidenciu majetku, 73) zaviazkov, 74) prijmov75) a
vydavkov76) tykajacich sa poskytnutej podpory v uctovnych knihadch76a) so slovanym a
¢iselnym oznacenim druhu poskytnutej podpory pri zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob oceniovania majetku a zdvizkov sa primerane
pouziju ustanovenia osobitného predpisu76b) o uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a
spdsobe ocenovania.

STVRTA CAST
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

§ 45
Zaujatost’

(1) Osoba, ktora sa podiel’a na konani o Ziadosti, je z tohto konania vylicena, ak so zretel'om
na jej pomer k Ziadatel'ovi alebo Ziadosti moZno mat’ pochybnost’ o jej nezaujatosti.

(2) Osoba, o ktorej nezaujatosti je mozné mat’ pochybnost’, je najmé

a) ziadatel” alebo partner,

b) Statutarny orgén alebo ¢len Statutdrneho orgénu Ziadatel’a,

¢) Statutarny organ alebo Clen Statutdrneho organu partnera,

d) spolo¢nik pravnickej osoby, ktora je Ziadatel'om alebo partnerom,

e) osoba, ktora je v pracovnopravnom vzt'ahu k Ziadatel'ovi alebo partnerovi alebo v inom
obdobnom vzt'ahu k Ziadatel'ovi alebo partnerovi,

f) osoba, ktora je v inom zmluvnom vztahu k Ziadatel'ovi alebo partnerovi,

g) osoba, ktoré je osobou blizkou osobe91) uvedenej v pismenach a) az f).

(3) Na projekty technickej pomoci, iné projekty, pri ktorych je Ziadatel a riadiaci orgéan té ista
osoba, a projekty, pri ktorych je ziadatel'om osoba, ktord je zaroven sprostredkovatel'skym

38



organom, sa nevztahuji ustanovenia odseku 2.

(4) Pri projektoch, kde je ziadatel’ a riadiaci orgéan t4 ista osoba, je osoba, ktora sa podiel'a na
konani o ziadosti, nezavislad od osoby konajlicej v mene ziadatel'a. Ak mozno mat’ o tejto
skuto¢nosti pochybnost’, postupuje sa podl'a odsekov 5 az 9.

(5) Ak sa osoba, ktora sa podiel’a na konani podl'a odseku 1, dozvie o skuto¢nostiach
nasvedcujucich jej zaujatost’, oznami to bezodkladne riadiacemu orgéanu.

(6) Zaujata osoba sa na konani podl'a odseku 1 d’alej nezucastiuje.

(7) Ak sa ina osoba dozvie skuto¢nosti nasvedcujice zaujatost’ osoby, ktora sa podiel’a na
konani podl'a odseku 1, ozndmi to riadiacemu orgénu.

(8) O vyluceni osoby, ktora sa podiel’a na konani podl'a odseku 1, rozhoduje riadiaci organ aj
bez navrhu.

(9) Na konanie o zaujatosti sa vzt'ahuje vSeobecny predpis o spravnom konani.

§ 46
Prechodné ustanovenie

Vyzva, oznam a pisomné vyzvanie vyhlasené a neuzavreté do 31. decembra 2008 sa povazuju
za vyzvu, oznam a pisomné vyzvanie podla tohto zékona. Pravne t¢inky tikonov vykonanych
pri poskytovani pomoci a podpory do 31. decembra 2008 zostavaji zachované. Konania o
poskytnuti pomoci a podpory zacaté a neukoncené schvalenim alebo neschvalenim ziadosti
pred ucinnost'ou tohto zakona sa dokonc¢ia podl'a tohto zakona.

§ 46a
Prechodné ustanovenia
k upravam ucinnym od 1. aprila 2010

(1) Vyzva, oznam a pisomné vyzvanie vyhlasené a neuzavreté do 31. marca 2010 sa povazuju
za vyzvu, oznam a pisomné vyzvanie podl'a tohto zakona.

(2) Pravne ucinky ukonov vykonanych pri poskytovani pomoci a podpory do 31. marca 2010
Zostavaju zachované.

(3) Konania o ziadosti zacaté a pravoplatne neukoncené do 31. marca 2010 sa dokoncia podl'a
tohto zakona.

(4) Ustanovenie § 28a v zneni u¢innom od 1. aprila 2010 sa pouZije aj na dohody o splatkach
vztahujlce sa na pohl'adavky vzniknuté pri poskytovani pomoci a podpory v programovom
obdobi 2004 az 2006 uzatvarané od 1. aprila 2010.

(5) Ustanovenie § 28a v zneni u¢innom od 1. aprila 2010 sa vzt'ahuje aj na pohl'adavky

vzniknuté podl’a tohto zdkona pred 1. aprilom 2010, pricom pravne G¢inky ukonov
vykonanych pred 1. aprilom 2010 zostavaju zachované.
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§ 46aa
Prechodné ustanovenie k uprave Gcinnej
od 1. maja 2011

Ustanovenia § 26 ods. 12 a 13 v zneni t¢innom od 1. méja 2011 sa vzt'ahuji na spravy o
zistenych nezrovnalostiach tykajice sa programového obdobia 2004 az 2006 a programového
obdobia 2007 az 2013 vypracované do 30. aprila 2011 a spristupiiované na zaklade Ziadosti
podanych od 1. maja 2011.

§ 46ab
Prechodné ustanovenia
k apravam uc¢innym od 1. marca 2012

(1) Vyzva, oznam a pisomné vyzvanie vyhlasené a neuzavreté do 29. februara 2012 sa
povazuju za vyzvu, oznam a pisomné vyzvanie podla tohto zdkona.

(2) Pravne ucinky ukonov vykonanych pri poskytovani pomoci a podpory do 29. februéra
2012 zostavaju zachované.

(3) Konania o ziadosti zacaté a pravoplatne neukoncené do 29. februara 2012 sa dokoncia
podl’a predpisov G€innych do 29. februdra 2012.

(4) Udaje o zmluvach a rozhodnutiach podl'a § 33 ods. 1 a 2, ktoré boli urobené do 29.
februara 2012, zverejni riadiaci organ do 60 dni od G¢innosti tohto zdkona.

§ 46ac
Postup riadiaceho organu pri poruSeni pravidiel
a postupov verejného obstaravania pri verejnych
obstaravaniach vyhlasenych do 31. decembra 2009

(1) Pre verejné obstaravania vyhlasené do 31. decembra 2009 sa pouzije postup podl'a
odsekov 2 az 7, ak sa ich kontrola skon¢i prerokovanim protokolu92) po 31. marci 2012.

(2) Ak riadiaci organ zisti poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania, moze
vyzvat’ prijimatel’a na vratenie poskytnutého prispevku alebo jeho Casti na predmet zakazky;
ustanovenie § 28 ods. 8 sa nepouZije.

(3) Ak prijimatel’ nevrati prispevok alebo jeho €ast’ na zaklade vyzvy podl'a odseku 2, riadiaci
organ ozndmi podnet orgdnu podl'a osobitného predpisu.66a)

(4) Ak bolo na zéklade podnetu podl'a odseku 2 zistené porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania66a) uvedené v protokole, 66¢) ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv na
vysledok verejného obstaravania, riadiaci organ rozhodne o vrateni dvojnasobku sumy
uvedenej vo vyzve podla odseku 2, najviac vSak 100 % poskytnutého prispevku alebo jeho
Casti na predmet zakazky.

(5) Ak bolo na zéklade podnetu podl'a osobitného predpisu66d) zistené porusenie pravidiel a
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postupov verejného obstaravania uvedené v protokole, 66¢) ktoré malo alebo mohlo mat’
vplyv na vysledok verejného obstaravania, a ak riadiaci organ nepostupoval podl'a odsekov 2
az 4, riadiaci orgadn moze vyzvat prijimatel’a na vratenie poskytnutého prispevku alebo jeho
Casti na predmet zakazky; ustanovenie § 28 ods. 8 sa nepouzije.

(6) Ak prijimatel’ nevrati poskytnuty prispevok alebo jeho Cast’ na zaklade vyzvy podl'a
odseku 5, riadiaci orgén rozhodne o vrateni dvojnasobku sumy uvedenej vo vyzve podla
odseku 5 najviac vSak 100 % poskytnutého prispevku alebo jeho Casti na predmet zdkazky.

(7) Organ podl'a osobitného predpisu66a) je povinny do 15 dni od prerokovania protokolu
alebo od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia informovat’ riadiaci organ o prerokovanom
protokole, 66¢) ktory obsahuje preukazané kontrolné zistenia o poruseni postupov a pravidiel
verejného obstaravania66a) a o rozhodnuti, ktorym sa pravoplatne ulozila pokuta za porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania.66a)

(8) Na konanie podl'a odsekov 4 a 6 sa vzt'ahuje vSeobecny predpis o spravnom konani.42)

(9) Vrateny prispevok alebo jeho Cast’ je prijmom Statneho rozpoctu, okrem prostriedkov
Europskej tnie, ktoré sa odvadzaju na osobitny Gcet ministerstva financii vedeny v Statnej
pokladnici.

§ 46ad
Prechodné ustanovenie
k upravam ucinnym od 1. aprila 2012

Konanie podla § 27a ods. 3 a 5 pravoplatne neukoncené do 31. marca 2012 sa dokon¢i podla
zékona ucinného od 1. aprila 2012 a na vratenie finan¢nych prostriedkov sa vztahuje § 27a v
zneni U€¢innom od 1. aprila 2012, ak je to pre prijimatel’a priaznivejsie.

§ 46b
Zavereéné ustanovenie

Tymto zdkonom sa preberaji pravne akty Eurdpskej tinie uvedené v prilohe.
§ 47

Ucinnost’

Tento zakon nadobuda Gc¢innost’ 1. janudra 2009.

Ivan GaSparovic v. r.
Pavol Paska v.r.
Robert Ficov. r.
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1)CL. 58 az 62 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné
ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde a
Kohéznom fonde a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1260/1999 (U. v. EU L 210, 31. 7.
2006) v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1989/2006 z 21. decembra 2006 (U. v. EU L 411, 30.
12. 2006). C1. 57 az 61 nariadenia Rady (ES) &. 1198/2006 z 27. jula 2006 o Eurépskom
fonde pre rybné hospodarstvo (U. v. EU L 223, 15. 8. 2006). Cl. 9 a 32 az 35 nariadenia Rady
(ES) ¢&. 1290/2005 z 21. jna 2005 o financovani spoloénej pol'nohospodarskej politiky (U. v.
EU L 209, 11. 8. 2005) v platnom zneni.

1a) Cl. 1 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

2) § 1 ods. 1 pism. a) druhy bod zakona ¢. 543/2007 Z. z. o pOsobnosti organov Statnej spravy
pri poskytovani podpory v podohospodarstve a rozvoji vidieka.

3)CL. 2 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006. C. 3 pism. 1) nariadenia (ES) &. 1198/2006. C1. 2
pism. h) nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v.
EU L 277, 21. 10. 2005) v platnom zneni.

4)§ 7 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 543/2007 Z. z.

5)CL. 20 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jala 2006 o
Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999 (U.
v. EU L 210, 31. 7. 2006).

6)§ 35a az 35g zékona ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zékona ¢. 165/2008 Z. z.

7)§ 2 ods. 2 pism. g) zdkona ¢. 502/2001 Z. z.

8)Napriklad ¢l. 62 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006, ¢l. 61 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.

8a) Napriklad ¢l. 60 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni, ¢l. 13 nariadenia (ES) ¢.
1828/2006 v zneni nariadenia (ES) ¢. 846/2009.

9)Nariadenie (ES) ¢. 1080/2006.

10)Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 z 5. jala 2006 o Eur6pskom
socialnom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1784/1999 (U. v. EU L 210, 31. 7.
2006).

11)Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 5. jula 2006, ktorym sa
zriad'uje Kohézny fond a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1164/1994 (U. v. EU L 210,
31.7.2006).

12)Nariadenie (ES) ¢. 1198/2006.

13)Nariadenie (ES) €. 1290/2005. Nariadenie (ES) ¢. 1698/2005.

14)Nariadenie (ES) ¢. 1290/2005.

15)CL. 59 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1083/2006. CI. 58 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 1198/2006.

16)§ 3 ods. 1 a § 4 ods. 1 zakona ¢. 543/2007 Z. z.

17)CL. 59 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006. Cl. 58 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.
18)§ 6 az 11 zadkona €. 543/2007 Z. z.

19)CL. 27 a 28 nariadenia (ES) &. 1083/2006.

20)Cl. 11 a 12 nariadenia (ES) &. 1698/2005.

21)CL. 15 nariadenia (ES) &. 1198/2006.

22)CI. 2 ods. 1 a ¢l. 32 nariadenia (ES) &. 1083/2006. C1. 3 pism. g) a ¢l. 17 nariadenia (ES) &.
1198/2006.

23)CI. 15 nariadenia (ES) ¢&. 1698/2005.

24)§ 2 ods. 3 zédkona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 10/1996 Z. z. o kontrole v Statnej
sprave v zneni neskorSich predpisov. Nariadenie Rady (ES, EURATOM) ¢. 2988/1995 z 18.
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decembra 1995 o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev (Mimoriadne
vydanie U. v. EU, kap. 1/zv. 1; U. v. ES L 312, 23.12. 1995) v zneni nariadenia Komisie (ES)
&. 1233/2007 z 22. oktobra 2007 (U. v. ES L 279, 23.10. 2007).

25)§ 3 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zdkona ¢. 199/2007 Z. z.

26)CL. 2 bod 7 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006. Cl. 3 pism. q) nariadenia (ES) &. 1198/2006.
27)Rozhodnutie Komisie 1999/352/ES, ESUO, EURATOM z 28. aprila 1999, ktorym sa
zriad'uje Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.
1/zv. 3; U. v. ESL 136, 31. 5. 1999).

28)Nariadenie (ES) Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 1073/1999 z 25. maja 1999 o
vySetrovaniach vykonavanych Eurépskym turadom pre boj proti podvodom (OLAF)
(Mimoriadne vydanie U. v. ES, kap. 1/zv. 3; U. v. ES L 136, 31. 5. 1999). Nariadenie Rady
(EURATOM) €. 1074/1999 z 25. maja 1999 o vySetrovaniach Eurdpskeho tradu pre boj proti
podvodom (OLAF) (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 1/zv. 3; U.v. ES L 136, 31. 5.
1999). Nariadenie Rady (EURATOM, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a
inSpekciach na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov
Eurdpskej tnie pred spreneverou a inymi podvodmi (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.
9/zv. 1; U. v. ES L 292, 15. 11. 1996).

29)Cl. 3 az 9 nariadenia Komisie (ES) &. 1848/2006 zo 14. decembra 2006 0 nezrovnalostiach
a vymahani sim neopravnene vyplatenych v stivislosti s financovanim Spolo¢ne;j
pol'nohospodarskej politiky, o organizacii informa¢ného systému v tejto oblasti a o zruseni
nariadenia (EHS) &. 595/91 (U. v. EU L 355, 15. 12. 2006). Cl. 27 az 36 nariadenia (ES) ¢.
1828/2006. Cl. 54 az 63 nariadenia (ES) &. 498/2007.

30)§ 3 ods. 1 zdkona ¢. 543/2007 Z. z.

31)CL. 60 nariadenia (ES) &. 1083/2006. C1. 59 nariadenia (ES) &. 1198/2006.

32)CI. 63 nariadenia (ES) &. 1083/2006. Cl. 63 nariadenia (ES) &. 1198/2006.

32a) Napriklad ¢l. 2 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 v platnom znenti, ¢l. 3 pism. q)
nariadenia (ES) €. 1198/2006.

33)§ 3 pism. f) zakona ¢. 502/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

34)Cl. 61 nariadenia (ES) &. 1083/2006. Cl. 60 nariadenia (ES) &. 1198/2006.

35)§ 2 pism. e) zékona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni zakona €. 323/2007 Z. z.

36)§ 7 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. v zneni zdkona €. 534/2005 Z. z.

37)Cl. 14 ods. 1 a ¢l. 17 ods. 1 nariadenia (ES) ¢&. 1080/2006.

38)§ 3 pism. e) zdkona €. 502/2001 Z. z. v zneni zékona ¢. 165/2008 Z. z.

39)Cl. 62 nariadenia (ES) &. 1083/2006. Cl. 61 nariadenia (ES) &. 1198/2006.

40)Cl. 23, prilohy V a XII k nariadeniu (ES) ¢. 1828/2006.

41) Zakon €. 502/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

41a) Cl. 7 ods. 4 nariadenia (ES) &. 1080/2006 v platnom zneni.

Cl. 11 ods. 3 pism. b) nariadenia (ES) ¢&. 1081/2006 v platnom zneni.

41b) § 2 ods. 2 pism. c) zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a nelegdlnom zamestnavani
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov.

42)Zékon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich
predpisov.

44)C1. 46 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006. CI. 46 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006.

45)Cl. 39 az 41 nariadenia (ES) &. 1083/2006.

46)Napriklad zakon €. 231/1999 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 50/1976 Zb. o
uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov,
zakon €. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

46a) § 248 pism. d) Obc¢ianskeho sudneho poriadku.
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47)Napriklad zakon ¢. 453/2003 Z. z. o organoch §tatnej spravy v oblasti socialnych vect,
rodiny a sluzieb zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov, zadkon €. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene a
doplneni zakona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

48)Prilohy ¢. XXI a XXII k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006,
ktorym sa stanovuju vykondvacie pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom
socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja.

49)CI. 40 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

50)Cl. 41 nariadenia (ES) &. 1083/2006.

50a) C1. 78 ods. 4 nariadenia (ES) &. 1083/2006 v platnom zneni.

51)CL. 63 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006. CI. 19 nariadenia (ES) ¢. 1080/2006.

52)C1. 6 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1080/2006.

53)CI. 44 nariadenia (ES) &. 1083/2006.

54) Napriklad zakon ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

54a) § 31 ods. 1 pism. a) zakona €. 523/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 383/2008 Z. z.

55)§ 31 ods. 1 zékona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

56) Cl. 55 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 v zneni nariadenia (ES) ¢. 1341/2008.
57)Nariadenie (ES) ¢. 1083/2006.

58)§ 13a ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorsich predpisov.

59)Zakon €. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov.
60)§ 8 ods. 3 a § 20 ods. 2 zékona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

61)CL. 14 ods. 1 a &l. 17 ods. 1 nariadenia (ES) &. 1080/2006.

62)§ 7 zakona ¢. 523/2004 Z. z.

62a) Zakon ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov.

62b) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a
exekucnej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni d’alSich zdkonov v zneni
neskorSich predpisov.

62c) § 5 zédkona Narodnej rady Slovenskej republiky €. 278/1993 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

62d) Napriklad nariadenie Rady (ES, EURATOM) ¢. 1605/2002 z 25. juna 2002 o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na v§eobecny rozpocet Europske;j
unie(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 1/zv. 4; U.v.ES L 248, 16.9. 2002) v platnom
zneni, nariadenie (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni, nariadenie (ES) ¢. 1198/2006,
nariadenie (ES) €. 1698/2005 v platnom zneni, zékon €. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov, zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov.

62¢) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 39/1993 Z. z. o Najvy$Som
kontrolnom trade Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov, zakon Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 10/1996 Z. z. o kontrole v Statnej sprave v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v zneni neskorsich predpisov.

62f) Napriklad Zakonnik prace.

62g) Napriklad ¢l. 60 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni.

63)Napriklad zakon €. 502/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, ¢l. 72 nariadenia (ES) €.
1083/2006, nariadenie (ES) ¢. 2988/1995.
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64)Cl. 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006. Cl. 3 pism. q) nariadenia (ES) &. 1198/2006.
65)Nariadenie (ES) ¢. 1828/2006. Nariadenie (ES) ¢. 1848/2006. Nariadenie (ES) ¢.
498/2007.

65a) Cl. 28, 30 a 36 nariadenia (ES) ¢. 1828/2006 v platnom zneni.

Cl. 55, 57 a 63 nariadenia (ES) 498/2007 v platnom zneni.

65aa) Cl. 37 ods. 3 nariadenia (ES) &. 1828/2006 v platnom zneni.

Cl. 68 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 498/2007 v zneni nariadenia Komisie (EU) &. 1249/2010.
65ab) Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (zédkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

65b) Cl. 29 nariadenia (ES) &. 1828/2006 v zneni nariadenia (ES) ¢&. 846/2009.

66)C1. 98 nariadenia (ES) &. 1083/2006. C1. 96 nariadenia (ES) &. 1198/2006.

66a) Zakon ¢. 25/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

66b) § 149 zakona ¢. 25/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

66¢) § 146¢ zékona €. 25/2006 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

66d) § 146 ods. 6 zdkona €. 25/2006 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

67)§ 31 ods. 9 zakona €. 523/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 165/2008 Z. z.

68)§ 31 ods. 10 zakona ¢. 523/2004 Z. z. v zneni zékona ¢. 165/2008 Z. z.

68a) § 46 zdkona Slovenskej narodnej rady €. 323/1992 Zb. o notaroch a notéarskej ¢innosti
(Notarsky poriadok) v zneni neskorsich predpisov.

68b) Napriklad zakon €. 231/1999 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

69)§ 2 ods. 2 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.
70)Zakon &. 431/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov. Cl. 90 nariadenia (ES) ¢.
1083/2006. C1. 87 nariadenia (ES) &. 1198/2006.

71)§ 1 ods. 2 zakona ¢. 431/2002 Z. z.

72)§ 15 zakona €. 431/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 561/2004 Z. z.

73)§ 2 ods. 4 pism. a) zékona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

74)§ 2 ods. 4 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 561/2004 Z. z.

75)§ 2 ods. 4 pism. f) zdkona ¢. 431/2002 Z. z.

76)§ 2 ods. 4 pism. g) zakona ¢. 431/2002 Z. z.

76a) § 15 ods. 1 zékona ¢. 431/2002 Z. z.

76b) Zéakon €. 431/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

77)§ 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z.

78)CL. 60 pism. c¢) nariadenia (ES) &. 1083/2006. Cl. 40 a priloha &. I nariadenia (ES) ¢.
1828/2006. Cl. 65 nariadenia (ES) &. 498/2007 z 26. marca 2007, ktorym sa stanovuji
podrobné vykonévacie pravidla nariadenia Rady (ES) €. 1198/2006 o Eur6pskom fonde pre
rybné hospodarstvo (U. v. EU L 120, 10. 5. 2007).

79)§ 10 ods. 5 zakona ¢. 543/2007 Z. z.

80)§ 7 ods. 1 pism. d) zdkona ¢. 543/2007 Z. z.

80a) Cl. 61 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 v platnom zneni.

Cl. 37 nariadenia Komisie (ES) &. 1974/2006 z 15. decembra 2006, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v.
EU L 368, 23. 12. 2006) v platnom zneni.

81)CL. 7 nariadenia (ES) &. 1290/2005.

82)CI. 5 nariadenia (ES) ¢&. 885/2006.

82a) Cl. 3, 5 a 6 nariadenia (ES) &. 1848/2006.

82b) Cl. 4 nariadenia (ES) &. 1848/2006.

83)CL. 33 nariadenia (ES) ¢&. 1290/2005.

84)CI. 15 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005.

85)§ 6a ods. 8 zékona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. v zneni
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neskorsich predpisov.

86)§ 9 zakona ¢. 543/2007 Z. z.

87)§ 31 ods. 9 zdkona €. 523/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 165/2008 Z. z. Zakon ¢. 543/2007
Z.1.

88)§ 10 zakona ¢. 543/2007 Z. z.

89)Zakon ¢. 431/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov. Nariadenie Komisie (ES) €.
885/2006, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢.
1290/2005, pokial’ ide o akreditaciu platobnych agentur a inych organov a zac¢tovania EPZF a
EPFRV (U.v. EU L 171, 23. 6. 2006). Nariadenie Komisie (ES) &. 883/2006 o podrobnych
podmienkach uplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/2005, pokial’ ide o vedenie uctov
platobnych agentur, vyhldsenia o vydavkoch a prijmoch a podmienky thrady vydavkov z
fondov EPZF a EPFRV (U. v. EU L 171, 23. 6. 2006).

90) Nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 z 19. januara 2009, ktorym sa ustanovuji spolo¢né
pravidla rezimov priamej podpory pre pol'nohospodarov v ramci spolo¢ne;j
pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa ustanovuju niektoré rezimy podpory pre
pol'nohospodarov, ktorym sa menia a dopiiiajii nariadenia (ES) &. 1290/2005, (ES) ¢&.
247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 (U. v. EU L 30,
31. 1. 2009).

Cl. 42 az 47 nariadenia (ES) &. 1698/2005 v platnom zneni.

91) § 116 Obcianskeho zakonnika.

92) § 146¢ ods. 5 zékona €. 25/2006 Z. z. v zneni zékona ¢. 503/2009 Z. z.

Priloha
k zakonu ¢. 528/2008 Z. z.

ZOZNAM PREBERANY?H PRAVNYCH AKTOV
EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV A EUROPSKEJ UNIE

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/52/ES z 18. jina 2009, ktorou sa stanovuju
minimalne normy pre sankcie a opatrenia vo¢i zamestnavatel'om Statnych prislusnikov tretich

krajin, ktori sa neopravnene zdrziavajii na uzemi ¢lenskych statov (U. v. EU L 168, 30. 6.
2009).
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